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Formation professionnelle hoteliére

Par F.E. Hirsch, Schaffhouse

Depuis des générations, des hoteliers actifs
et entreprenants travaillent & développer et a
perfectionner I'hospitalité suisse. Leur activité
ne leur est pas seulement utile 2 eux-mémes,
mais elle est, dans son ensemble, d’'une impor-
tance incontestée pour notre économie natio-
nale. Ces hoteliers consciencieux se sont de
tout temps consacrés corps et ame a leur belle
profession. Le goit et les qualités de la femme
de I’hételier ont souvent exercé une influence dé-
cisive sur le caractére de I'hotel suisse. Les ser-
vices individuels que l'on rend aux hodtes ne
sauraient s’inspirer d’une simple routine ou
wétre qu'un travail comme un autre. Clest
pourquoi la formation professionnelle hoteliere
implique aussi bien l'assimilation de connais-
sances professionnelles sérieuses que le déve-
loppement culturel et moral de la personnalité.
Dans I’hétellerie, le travail intellectuel et ma-
nuel intensif ne peut que rarement étre effectué
en tout ou en partie par des machines; c’est
pourquoi les relations humaines jouent un role
exceptionnel dans la communauté domestique.
11 faut beaucoup de compréhension et de pa-
tience pour créer de telles relations et surtout
pour les maintenir.

Un regard au dela des frontiéres montre que
I'accueil ne sera couronné de succés que s’il
est le fruit d’inlassables efforts qualitatifs. La
principale des questions que se posent ceux
auxquels l'avenir de la profession tient a
ceeur €st la suivante: Comment attirer dans une
beaucoup large mesure des jeunes Suisses aux
carriéres hoteliéres?

L’évolution sociale dans les Etats modernes
et les conditions du marché du travail ont obli-
gé les hoteliers a faire un effort évident dans le
secteur de la main-d’ceuvre. Les variations de
conjoncture qui sont, hélas! un des caractéres
de Ihotellerie doivent inciter a continuer
dans cette voie et a accroitre la sécurité.
Clest 12 que réside un des probleémes les plus
difficiles a résoudre: procurer au personnel un
travail continu et un revenu suffisant. Certaines
tentatives et certains mesures — parfois néces-
sairement limitées — sont parfaitement justifiées
pour améliorer la situation. Mais seule une for-
mation professionnelle sérieuse et compléte re-
présentera un capital inappréciable pour I'’hd-
tellerie et pourra aider dans les temps difficiles,
a maintenir I'existence de notre industrie. Mal-
heureusement, la pénurie de collaborateurs dé-
courage souvent les initiatives tendant au per-
fectionnement professionnel individuel, initia-
tives ou actions, qui seraient pourtant trés
utiles dans notre pays. Les stages a 1’étranger,
qui ne peuvent étre effectués qu’a grand’peine
et a la suite de longues démarches sont aussi
d’une nécessité absolue. Heureusement que les
associations des employés d’hotel lancent aussi
de pressants appels pour engager les employés
a améliorer leurs connaissances profession-
nelles.

Un hotelier éminent insistait récemment sur
le fait que notre métier n’est pas un métier qui
s’improvise, mais bien une profession qui doit
étre apprise. Or, par rapport a d’autres bran-
ches d’industrie, les apprentissages profession-
nels sont beaucoup trop rares. En 1951, il n’y
avait que 0,84 de tous les contrats d’appren-
tissage conclus en Suisse qui concernaient I’ho-
tellerie. D’une fagon générale, le nombre des
contrats d’apprentissage a continuellement aug-

menté au cours de ces derniéres années. La
qualité de la préparation de la jeunesse a fait
de grands progrés. Mais I'augmentation quan-
titative est insuffisante. A fin 1952, on comp-
tait 801 apprentis et apprenties dans I'industrie
hoteliere contre 201 a fin 1927. La reléve né-
cessaire n’est de ce fait pas enticrement assurée
puisqu’il faudrait chaque année remplacer de
3 a 5% des employés qualifiés ayant appris
leur profession.

Les associations professionnelles et de nom-
breux hoteliers et restaurateurs, conscients de
leur devoir, accordent aux problémes de la for-
mation professionnelle D'attention qu’ils mé-
ritent. L’apprentissage professionnel systéma-
tique dans un restaurant ou hotel adéquat
exige, surtout au début, des sacrifices de la
part des maitres d’apprentissage. Les cours
d’instruction pour le personnel supérieur et les
cours de maitres d’apprentissage ont pour but
d’inciter les membres de notre profession, qui
ont les capacités indispensables, a faire preuve
davantage de bonne volonté pour éduquer
la jeunesse professionnellement et humaine-
ment. Les directives données ont éveillé un
intérét encourageant. L’apprentissage profes-
sionnel dans une bonne exploitation contribue
également a la formation du caractére; la jeu-
nesse ne doit pas étre élevée dans la ouate,
mais étre habituée a un travail discipliné. Elle
doit savoir que seuls le zéle, la persévérance et
le sens du devoir «payent» dans la vie.

Les écoles professionnelles des associations
lles qui sont excell dirigées,
tant a Genéve qu’a Lausanne, 2 Lucerne qu’a
Zurich, ainsi que les écoles de cuisiniéres re-
connues ont une tiche importante a remplir.
Une meilleure coordination entre les deux mé-
thodes de formation professionnelle (apprentis-

professic

sage et école professionnelle) serait avanta-
geuse pour I’ensemble de la profession.

En général, la jeunesse s’intéresse a I'indus-
trie hoteliére, mais des conditions de travail
convenables et réglées sont la principale condi-
tion pour que les parents, les maitres et les orien-
teurs professionnels recommandent aux jeunes
a s’engager dans cette direction. Les associa-
tions professionnelles ne peuvent qu’intervenir
indirectement pour faire de la propagande. Par
exemple en organisant des expositions de tra-
vaux d’apprentis — pour les cuisiniers surtout —
des concours, des visites d’entreprises, des con-
férences sur les avantages de la profession dans
les écoles, en agissant par l'intermédiaire de la
presse quotidienne, en publiant des brochures,
etc., etc. (L’effort de vulgarisation et la propa-
gande faite a I'occasion de 'HOSPES, méritent
d’étre relevés. La brochure qui vient de sortir
de presse sur les professions de I'hdtellerie et
de la restauration est un modele du genre et la
commission professionnelle suisse pour les ho-
tels et restaurants a droit aux plus sincéres féli-
citations. Réd.)

Une de ses tiches essentielles est de recourir
a des spécialistes, ainsi qu'a des gens d’expé-
rience pour enseigner dans les cours de per-
fectionnement ou pour fonctionner comme
experts pour les examens de capacité et de
maitrise. Si-l'on observe certaines directives,
une saine émulation entre les organisateurs ne
peut étre défavorable.

Grice a I'aide compétente des autorités can-
tonales, et de la section pour'la formation pro-
fessionnelle de I'office fédéral de I'industrie des
arts et métiers et du travail, une section spé-
ciale de la formation professionnelle a pu s’ouv-
rir 2 'HOSPES. Elle s’est donné pour tiche

Hochgebirgsklimas.

Da ist zunichst die Sonnenstrahlung zu nen-
nen, deren Intensitdt mit steigender Héhe zu-
nimmt; je héher wir aus der Ebene emporstei-
gen, um so stirker wird die Strahlung. Zudem
ist sie in der Hohe im Tagesgang und im Jah-
resverlauf auch viel ausgeglichener als in tiefe-
ren Lagen; so hat die Sonnenstrahlung im Ge-
birge stets eine Intensitit, wie sie in der Niede-
rung nur zu giinstigen Zeiten erreicht wird.
Diese wesentlich stirkere Strahlung, vor allem
aber ihre viel bessere Ausgeglichenheit im
Tages- und Jahresverlauf stellt ein wichtiges
Charakteristikum und einen wertvollen Vorzug
des Hochgebirgsklimas dar. Da gleichzeitig die
Luft in der Hohe kiihler ist, wird diese inten-
sivere Strahlung nicht als ldstig empfunden.
Zwischen besonnten und beschatteten Korper-
partien entsteht ein Unterschied in der subjek-
tiven Wirmeempfindung; das gesteigerte Tem-
peraturgefille fiihrt zu einer besseren Durch-
blutung der Haut und der inneren Organe.

In noch viel stirkerem Masse als bei der
Wirmewirkung ist im Hochgebirge der Gehalt
der Strahlung an Ultraviolett gegeniiber der
Niederung gesteigert. Jedermann hat schon von
der hygienisch und biologisch bedeutsamen
Wirkung der Ultraviolettstrahlung gehort, die
fiir das Wohlbefinden und die Gesundheit von
grosser Bedeutung ist. ‘Aus der Feststellung,
dass diese fiir unsern Korper so wichtige Ultra-
violettstrahlung in grossern Meereshghen soviel
intensiver, zu ‘gewissen Zeiten um ein Mehr-
faches stirker ist als in der Niederung, lidsst
sich die gesundheitliche Uberlegenheit des
Hochgebirgsklimas eindeutig erkennen.

Dazu kommt der Umstand, dass im Winter,
also in der Jahreszeit, wo die Tageslinge und
die Besc gsdauer infolge des niederen Son-

d’exposer pratiq et théoriq les
professions hotelieres qui nécessitent un ap-
prentissage. Nous nous réjouissons que M.
A. Schwander, chef de la section profession-
nelle de I'office fédéral mentionné en ait ac-
cepté le patronage. Notre profession lui est sin-
cérement reconnaissante, ainsi qu’a ses colla-
borateurs, pour la compréhension dont il fait
preuve a I’égard du probléme des apprentis.

Die Heilklimate der Schweiz

Von Dr. W. Mérikofer (Davos)

Wenn die Schweiz gelegentlich als das «Sa-
natorium Europas» bezeichnet wird, so ist dies
dem Zusammentreffen verschiedener Voraus-
setzungen zuzuschreiben, die hier in besonders
reichlichem Masse verwirklicht sind. Unser
Land besitzt nicht nur die notwendigen Kur-
hiauser und Sanatorien, Erholungs- und Kinder-
heime, sondern es verfiigt auch iiber das beno-
tigte Pflegepersonal und iiber eine grosse Zahl
spezialisierter Arzte, die einerseits in den Kli-
niken der Stiidte, anderseits aber auch auf dem
Lande und speziell in den Kurgebieten zur
Verfiigung stehen. Vor allem aber weisen die
Klimaverhiltnisse ausgedehnter Gebiete der
Schweiz Eigenschaften auf, die diesen Gegen-
den eine besondere Eignung zur Klimatherapie
verleihen und deren Fehlen durch die besten
kiinstlichen Massnahmen nicht ersetzt werden
konnte. Es soll daher an dieser Stelle ein kur-
zer Uberblick iiber die heilklimatischen Ge-
biete der Schweiz und iiber ihre klimatischen
Besonderheiten gegeben werden.

Schon auf den ersten Blick erkennt man
leicht, dass die Schweiz durch eine reichhaltige
Auswahl verschiedener Klimatypen und so
durch einen grossen Reichtum an klimatischen

Einfliissen gekennzeichnet ist. Es ist dies in
erster Linie eine Folge der starken orographi-
schen Gliederung der Landschaft; dazu kom-
men die Auswirkungen der Exposition und der
Unterschiede zwischen Nord- und Siidseite der
Alpen sowie zwischen Luv und Lee gegeniiber
den vorherrschenden Windstromungen. Am
starksten ist jedoch der Einfluss der Hihenlage
iiber dem Meeresniveau, und so finden sich in
unserem Lande die intensivsten heilklimati-
schen Wirkungen in den Kurgebieten der Al-
pen.

Es ergibt sich daraus schon eine erste grosse
Scheidung zwischen dem Klima des Hochge-
birges und dem der Niederung. Zwar ldsst sich
eine scharfe Trennung zwischen diesen beiden
Typen nicht durchfiihren, da ja die einzelnen
Elemente und ihre Wirkungen sich kontinuier-
lich mit der Hohe @ndern und auch in mittle-
ren Hohenlagen zwischen Tiefland und Hoch-
gebirge zur Klimakur in méssiger Dosierung
ausgeniitzt werden konnen. Aus diesem Grund
empfiehlt es sich, hier kurz zu skizzieren, wie
sich die einzelnen Klimaelemente mit der Hohe
dndern; es resultiert daraus zwanglos eine
Charakterisierung des

nenstandes nur kurz ist, gerade in den Hoch-
gebirgslagen die Sonne viel weniger hiufig
durch Bewolkung und triilbes Wetter verhiillt
ist als in der Niederung. Wihrend beispiels-
weise im Dezember das schweizerische Mittel-
land durchschnittlich wihrend etwa 40 Stun-
den schwachen Sonnenschein hat, scheint im
Hochgebirge die Sonne mit starker Intensitéit
wihrend einer Dauer von gegen 100 Stunden.
Es treten gelegentlich Hochdrucklagen auf,
wihrend welchen die Niederung wochenlang
unter einer unverinderlichen grauen Hoch-
nebeldecke liegt, die Lagen iiber 1000 m sich
dagegen bei prachtvoll warmer Witterung einer
Periode nur durch die Nacht unterbrochenen
Sonnenscheins erfreuen. So sind die Hochge-
birgslagen nicht nur durch stirkere Wirme-
und Ultravioletteinwirkung der Strahlung, son-
dern auch durch viel hiufigeren Genuss an
Sonnenschein wihrend der in der Niederung
besonders sonnenarmen Jahreszeit bevorzugt.

Aus diesen Feststellungen erklart sich un-
schwer, weshalb die Gewohnheit von Winter-
ferien in der heutigen Generation immer mehr
an Bedeutung gewonnen hat, und zwar nicht
etwa nur in Kreisen, die fiir die Ausiibung des
Wintersports auf Kilte und Schnee angewiesen
sind, sondern auch fiir eine grosse und zuneh-
mende Zahl von Stadtmenschen, denen ein
Spaziergang in der reinen Luft und im strah-
lenden Sonnenschein des Hochgebirges Erho-
lung und Auffrischung ihrer Krifte bedeutet.
Dabei ist die klimatische Begiinstigung der
Hochgebirgslagen nicht etwa im Februar, wie
der Stadtbewohner meist glaubt, am stirksten
ausgesprochen, sondern im Januar, wo man zu
Unrecht geneigt ist, die Winterkilte der Berg-
lagen zu fiirchten.

Neben diesen am stirksten in die Augen
fallenden Vorziigen des Hochgebirgsklimas an
Strahlung und Besonnung wiren noch verschie-
dene andere Klimaelemente anzufiihren, die im
Gebirge ebenfalls ein charakteristisches Ver-
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halten zeigen. So konnte man von der grossen
Trockenheit der Luft in grosserer Meereshohe
sprechen, die sich am schnellen Trocknen vom
Regen befeuchteter Strassen und an der Mog-
lichkeit der Herstellung luftgetrockneten Bin-
denfleisches zu erkennen gibt, die aber auch
als wesentlicher Faktor bei der Heilung sezer-
nierender Krankheitsprozesse aufgefasst werden
muss. Man konnte ferner darauf hinweisen,
das speziell die inneren Regionen der Alpen,
wie Wallis, Biindner Hochland und Engadin,
durch die vorgelagerten Bergketten einen vor
allem dem Feriengast willkommenen Regen-
schutz geniessen. Auch dass in der Hohe etwa
die Hilfte der Niederschlige in Form von
Schnee fillt, ist als Vorzug zu bewerten; bei
einem trockenen Schneefall im Gebirge sind
weder Luft noch Boden feucht, die Schnee-
decke legt sich auf den Staub des Bodens und
trdgt durch ihre vorziiglichen Reflexionseigen-
schaften viel zur Helligkeit der winterlichen
Landschaft bei, was sich auch bis ins Zimmer
angenehm bemerkbar macht. Die mit der Hohe
abnehmende- Dichte der Luft wirkt wegen der
damit verbundenen Sauerstoffabnahme als
Reizfaktor zur Vertiefung und Beschleunigung
der Atmung und zur Vermehrung der roten
Blutkorperchen im Kreislauf; diese Effekte
zdhlen zu den wichtigsten und dauerhaftesten
Wirkungen eines Aufenthalts im Hochgebirge.

Diese Vielfalt von Elementen, die durch ein
charakteristisches Verhalten im Hochgebirge
gegeniiber der Niederung gekennzeichnet sind,
lasst sich durch die Feststellung zusammen-
fassen, dass die verschiedenen angefiihrten
Reizfaktoren des Hochgebirgsklimas, wie Strah-
lung, niedere Lufttemperatur und Sauerstoff-
mangel, eine Anregung der natiirlichen Funk-
tionen des menschlichen Organismus bewirken.
Durch die verbesserte Durchblutung der Haut
und der inneren Organe, durch die von der
Strahlung ausgelosten chemischen Prozesse und
durch die stimulierende Wirkung des Sauer-
stoffmangels werden die Organe des kranken
wie des gesunden Menschen zu vermehrter Be-
tatigung angeregt. Diese Steigerung der Funk-
tion versetzt den erkrankten oder geschwich-
ten Korper in die Lage, mit Hilfe der ihm inne-
wohnenden natiirlichen Heilungstendenz mit
seiner Krankheit besser fertig zu werden; sie
gibt anderseits dem Gesunden und dem Erho-
lungsbediirftigen die Moglichkeit, neue Krifte
zu speichern.

Nun bedarf aber ein giinstiges Heilklima
nicht nur wirksamer Reizfaktoren, sondern es
muss auch durch Schonung vor unerwiinsch-
ten Klimaeinwirkungen und speziell vor Er-
kaltungsgefahren gekennzeichnet sein; solche
bestehen in hiufigen Schlechtwettergebieten
mit viel Nebel, Wind und grosser Abkiihlungs-
grosse. Aus dieser unumgénglichen Bedingung
erkldrt es sich, weshalb die Zahl der fiir die
Klimatherapie geeigneten Lagen doch relativ
beschrankt sein muss. Den fiir die Vermeidung
von Erkiltungsgefahren fiir eine Klimakur un-
entbehrlichen Windschutz trifft man nur in
wenigen bevorzugten Gegenden an, vor allem
in den inneren Téilern der Alpen. In solchen
Lagen kann der Patient die Wirkung der kraf-
tigenden Reizfaktoren des Hohenklimas aus-
niitzen, ohne der Erkiltungsgefahr in starkem
Masse ausgesetzt zu sein.

So stellt das Hochgebirgsklima eine beson-
ders wirksame Kombination von heilsamen
Reizfaktoren mit Schonfaktoren dar. Die wich-
tigsten  Klimakurorte des schweizerischen
Hochgebirges sind einerseits an den sonnigen
und windgeschiitzten Nordhidngen des Rhone-
tals (Wallis und Waadtlinder Alpen), ander-
seits in den Hochtiilern Graubiindens (Engadin
sowie die Talschaften von Arosa und Davos)
gelegen, die vielfach durch Sonnenreichtum,
Windschutz und Nebelfreiheit ausgezeichnet
sind. Auch in den bernischen Voralpen finden
sich einige Kurlagen, wihrend im allgemeinen
die Voralpenzone mit ihrer stirkeren Wind-
exposition und Niederschlagshiufigkeit mehr
nur fiir Erholungsorte, Sommerfrischen und
Wintersportplitze geeignet ist.

Neben dem reizkriftigen Hochgebirgsklima
kommt aber in der Schweiz auch noch einem
anderen Klimatypus eine entscheidende heil-
klimatische Bedeutung zu:

dem Schonklima.

Diese Kombination, bei der nur schwache
klimatische Reize auftreten, ist einerseits am
Siidfuss der Alpen, in den Tessiner Seenlagen,
andrerseits in der Ostlichen Bucht des Genfer-
sees und in der Talsohle des Rhonetals anzu-
treffen. Dank der Alpenkette geniesst das Tes-
sin einen weitgehenden Schutz vor kalten,
nordlichen Winden ; infolge der lokalen Schon-
wetterwinde wird das Klima jedoch kaum je

zu heiss. Im ganzen hat diese Seenregion einen
sehr freien Horizont, geringe Bewdlkung und
wenig Nebel; sie geniesst daher eine besonders
grosse Besonnungsdauer. Im allgemeinen ist
die Strahlungsintensitit eher niedrig, sie kann
jedoch bei gewissen Wetterlagen (Nordfshn)
bis zu Hochgebirgswerten gesteigert sein. So
besitzen die Tessiner Seenlagen im allgemeinen
ein mildes Schonklima; doch kdnnen infolge
der Strahlungsvariationen und bei gelegentlich
starkem Wind zeitweise auch kriftigere klima-
tische Reize auftreten.

Demgegeniiber ist die Bucht von Vevey und
Montreux durch ein ausgesprochenes Schon-
klima gekennzeichnet, das sich besonders fiir
nervose und auf Klimareize nicht gut reagie-
rende Patienten eignet. Diese Region ist gegen
kalte Winde aus Norden und Osten vorziiglich
geschiitzt, sie hat daher ein mildes Klima mit
gemissigten Temperaturschwankungen ; zudem
ist sie nicht besonders reich an Sonnenschein,
und die Intensitdt der Strahlung wird hier nie
sehr gross.

Neben den skizzierten Klimaregionen sind
noch einige weitere Lagen zu nennen, die zwar
an den beschriebenen grundsitzlichen Klima-
eigenschaften auch teilhaben, diese aber nicht
in so reiner Ausprigung zeigen und speziell
auch nicht in gleichem Masse durch die ge-
schilderten Vorziige von Schénwettersituatio-
nen ausgezeichnet sind. Hier sind einerseits die
im Schonklima der Sonnenseite des Thuner-
und des Vierwaldstittersees gelegenen Erho-
lungsorte zu nennen, anderseits einige bereits
dem Hochgebirgsklima angehorende Lagen
des Berner Oberlandes.

So ldsst schon diese kurze Ubersicht erken-

Regenversicherung fiir Feriengiste

Nachdem bereits im Ausland, so in Deutschland
und in England, der Gedanke einer Ferienwetterver-
sicherung fiir Feriengiste Fuss gefasst hat, ist nun
durch eine schweizerische Gesellschaft, die Europi-
ische Giiter- und Reisegepickversicherungs-AG. in
Basel, dieser neue Versicherungszweig auch in der
Schweiz eingefiihrt worden. Das Bediirfnis fiir eine
solche Versicherungsart ist zweifellos vorhanden. Ob-
schon damit, wie bei jeder Versicherung, auch Kosten
verbunden sind, so besteht nunmehr fiir jeden, dem
verregnete Ferien eine Quelle des Verdrusses sind, die
Moglichkeit, die Kosten solcher Ferien ganz oder
teilweise zuriickerstattet zu erhalten, so dass er we-
nigstens materiell keine nennenswerte Einbusse er-
leidet, obsch er die Lei der Fremd -
kehrstriger, namentlich der Hotellerie, voll bean-
sprucht hat. Manchem diirfte dadurch der Entschluss,
sich zu einem lingeren Ferienaufenthalt zu ent-
schliessen, erleichtert werden. Es ist auch denkbar,
dass in Zukunft Hoteliers ihren Gisten ein Hotelar-
rangement mit und ohne Regenversicherung offerieren.

Die mit dem Abschluss eciner solchen Versiche-
rung verbundenen Formalititen sind denkbar einfach.
Jedes Reisebiiro, genau so wie bei der Reisegepick-
versicherung, ist befugt, solche Policen auszustellen.
Die ganze Angelegenheit nimmt nur wenige Minuten
in Anspruch. Auch die «Schadensregelung» ist so un-
kompliziert wie nur moglich, stiitzt sie sich doch le-
diglich auf die offiziellen Regenmessungen wihrend
der versicherten Ferientage an dem in der Versiche-
rung erwihnten Ort, der mit dem effektiven Aufent-
haltsort nicht identisch zu sein braucht.

Die Prdmie betrigt, unabhidngig von Zeit und Ort,
einheitlich 59 der Versicherungssumme. Im Mini-
mum miissen Ferienkosten von 200 Fr. versichert

werden, fiir die eine Primie von 10 Fr. zu entrichten
ist. Den zeitlichen und o&rtlichen Unterschieden in
bezug auf die Wahr inlichkeit von Nieder
wird durch differenzierte Ausgestaltung der Voraus-

einer E adi, licht Rech ge-
tragen. Von der Uberlegung -ausgehend, dass einige
wenige Tage mit Gewittern noch keine verregneten
Ferien bedeuten, entsteht ein Ersatzanspruch des Ver-
sicherungsnchmers erst dann, wenn eine bestimmte
Anzahl Regentage iiberschritten wird. Als Regentag
gilt ferner nicht bereits jeder Tag mit noch so unbe-
deutendem Niederschlag, sondern nur Tage, an denen
der gefallene Niederschlag eine nach Zeit und Ort
verschieden festgesetzte Hohe erreicht oder iibersteigt.

Hervorzuheben ist, dass der Versicherungsnehmer
nicht gehalten ist, am versicherten Ort zu bleiben,
sondern versichert bleibt, auch wenn er seinen Auf-
enthaltsort wechselt. Diese Freiziigigkeit wird beson-
ders den eigentlichen Touristen willkommen sein. Da
die Versicherungspolicen bereits mit Wirkung auf
den dem Ausgabetag folgenden Tag abgeschlossen
werden konnen, liuft die Gesellschaft in Schlecht-
wetterperioden das Risiko, bedeutend mehr Versiche-
rungen iibernehmen zu miissen als in Trockenperio-
den, in denen anderseits der Gast voll auf seine Rech-
nung kommt und daher die Primie leicht verschmer-
zen diirfte.

Es wird interessant sein, zu verfolgen, wie rasch
sich dieser neue Versicherungszweig in der Schweiz
einbiirgert und welche Erfahrungen mit ihm gemacht
werden. Ein abschliessendes Urteil diirfte allerdings
erst im Verlaufe mehrerer Jahre moglich sein. Doch
verdient die Einfiilhrung der Regenversicherung fiir
Feriengiste in der Schweiz vom Standpunkt des Tou-
rismus aus mit Interesse registriert zu werden.

s

nen, dass die Schweiz ganz verschiedenartige
heilklimatische Gebiete besitzt, von denen je-
des seine bestimmte Aufgabe, seine notwendige
Funktion in der Klimatherapie zu erfiillen hat.

Chemins de fer et tourisme

Exposé de M. J. Favre, dil général des ch

de fer fédé alr é

des a Berne

Nous publions ci-dessous la fin de I'exposé
présenté par M. J. Favre, directeur général des
C.F.F., a notre assemblée des délégués du 4 juin.
Nous rappelons que le début de cet article a paru
dans le dernier numéro (24, du 17 juin 1954). Il
traitait. plus particulierement des améliorations que
nos chemins de fer entendent apporter au réseau
ferroviaire, au matériel roulant et aux horaires.

(Réd.)

Nos chemins de fer sont-ils chers?

En abordant le domaine tarifaire, je m’en-
gage sur un terrain plus délicat et moins spec-
taculaire d’autant plus que je n’ai rien de sen-
sationnel a vous annoncer, sinon que nous
n’envisageons pas d’augmentation des tarifs
pour le proche avenir!

Nos tarifs sont d’ailleurs loin d’étre aussi
élevés que certains se plaisent a le prétendre.
Si notre tarif de base est relativement élevé
(10 ct. et demi par kilométre), il est atténué
par de nombreuses réductions dont plusieurs
sont a ’avantage du tourisme.

Lorsqu’on parle de nos tarifs, on oublie trés
souvent de tenir compte de leur forte dégres-
sivité a la distance et du rabais important que
nous accordons sur les voyages d’aller et re-
tour. Au dela de 150 km, nous n’exigeons plus
10 ct. et demi par kilométre, mais seulement
6,3 ct. Au dela de 200 km, ce prix tombe
méme a 4,2 ct. Le voyage d’aller et retour ne
colite que 509 de plus que le voyage simple
course. Compte tenu de ces facteurs, nos prix
supportent la comparaison avec ceux des ré-
seaux étrangers et leur sont méme parfois in-
férieurs.

Prix de transport en 3° classe
Indice: Suisse=100

Simple course Aller et retour

fr.s. Indice fr.s. Indice

100 km Suisse 10.50 100 15.80 100
France 7.70 73 15.40 97
Allemagne 9.10 87 16.70 106

300 km Suisse 23— 100 34.40 100
France 22.90 100 45.70 133
Allemagne 22.70 99 40.20 117

(Etat: 1. 6. 54)

Le billet de vacances valable un mois et dont
le prix différe assez peu de celui du billet d’al-
ler et retour valable dix jours, permet, comme
vous le savez, de faire des excursions & demi-
tarif.

L’abonnement général de vacances est parti-
culierement favorable puisque pour le prix de
80 fr., il permet sur une période de 15 jours
de bénéficier du libre parcours pendant 6 jours
a choix et de voyager a demi-tarif les autres
jours.

Les chemins de fer suisses sont certainement
parmi ceux qui favorisent le plus les voyages
de famille. Pére, mére et 4 enfants de 6 a 16

ans, soit six personnes, y peuvent voyager avec
deux billets et demi seulement !

Les voyageurs en groupe bénéficient égale-
ment de réductions importantes pouvant aller
jusqu’a 459%.

Je sais que certains milieux hoteliers désire-
raient nous voir accorder des réductions encore
plus importantes, notamment pour les séjours
de longue durée. Nous croyons cependant que
les réductions auxquelles j’ai fait allusion satis-
font tous les besoins légitimes et que de nou-
velles réductions ne seraient pas compensées
par un trafic supplémentaire suffisant, sans
compter qu'une économie de quelques francs
pour le voyage ne joue pas un role détermi-
nant dans un budget de vacances de longue
durée.

Relations avec les agences de voyages

Le 80/ environ de notre trafic international
de tourisme passe par les agences de voyages
publiques ou privées. Nous comptons en Suisse
100 agences d’émission de nos titres de trans-
ports et plus de 800 a I'étranger dans 380 lo-
calités. Ces bureaux, avec lesquels nous entre-
tenons les meilleures relations, nous ont pro-
curé en 1953 un chiffre d’affaires d’environ
40 millions. Comme vous le savez, nous avons
augmenté récemment les commissions des
agences de voyages. Nous nous efforgons d’ail-
leurs de simplifier le travail de ces agences en
nous chargeant d’une partie des travaux de dé-
compte et en unifiant la présentation des tarifs
internationaux. Malgré toutes les difficultés et
malgré le scepticisme des techniciens, je sou-
haite d’ailleurs pour ma part qu'un véritable
tarif international unique voie le jour dans un
avenir pas trop éloigné.

*

Je ne voudrais pas terminer cet exposé sans
vous remercier trés chaleureusement pour tout
ce que nous vous devons. Si les chemins de fer
suisse contribuent dans une certaine mesure au
succeés de I'hotellerie suisse, il est évident que
vous contribuez également dans une large me-
sure & notre succes. Si I'hétellerie suisse n’était
pas si parfaite, nous serions loin d’avoir autant
de voyageurs. Un écrivain célebre ne disait-il
pas en 1769 déja: «Dans aucun pays que je
connaisse, les auberges ne sont tenues comme
en Suisse; propreté, honnéteté, abondance et
délicatesse ; tout s’y trouve au premier degré.»
Nous vous sommes égalemént reconnaissants
de leffort que vous faites pour maintenir vos
prix a un niveau raisonnable et pour mettre fin
a la légende selon laquelle la Suisse serait non
seulement le plus beau pays de vacances, mais
aussi le plus cher.

Si je pouvais me permettre de formuler en-
core quelques veeux, trés prudents, a ’égard de
I’hotellerie suisse, je les résumerais de la fagon
suivante : Aidez-nous de toutes vos forces a as-
surer le financement de I'Office national suisse
du tourisme, a réaliser 'étalement des va-
cances, a faire simplifier et accélérer les forma-
lités. de frontiére et aussi a résoudre le pro-
bleme si urgent pour la Suisse de I’héberge-
ment a bon marché dans le cadre du tourisme
social.

Permettez-moi de terminer en citant une
phrase de Prosper Mérimée: «La Suisse est
toujours un admirable pays, mais on voyage
maintenant si facilement et tant de gens s’en
mélent qu’il faut se battre tous les soirs pour
avoir un lit.»

Si cette boutade reste vraie, il y a encore de
beaux jours pour le tourisme suisse... Clest
du moins mon espoir le plus vif.

La garantie des risques
a DPexportation

(PAM) Au début de 1953, la garantie fédérale des
risques a I'exportation se soldait par une perte de 3,9
millions de francs, dont 2,1 millions devaient étre
considérés comme irrécupérables, ceci sur un montant
total de factures garanties d'environ 8 milliards de
francs. Considérés sous cet angle, et de cette fagon
globale, les risques politiques a l'exportation parais-
sent peu importants. On pourrait dés lors se demander
si lindustrie ne serait pas en mesure d’y faire face
par ses propres moyens.

En réalité, les 3,9 millions de pertes ne se répartis-
sent pas sur les quelque 31 000 demandes de garantie
prises en considération au cours de ces vingt derniéres
années, mais sur un nombre trés restreint d'opéra-
tions. Il en résulte qu’ils représentent, pour un petit
nombre de maisons, des pertes trés lourdes et qui
pourraient éventuellement mettre ces maisons dans
une situation difficile, si elles ne bénéficiaient précisé-
ment pas de la garantie de la Confédération. La perte
subie par I'Etat est d'ailleurs largement couverte par
les taxes prélevées sur les exportations mises au béné-
fice de la garantie fédérale.

Drautre part, il faut aussi tenir compte du fait que
les risques politiques a I'exportation ne sont pas en
voie de diminuer, ceci d’autant moins que la lutte
contre la concurrence étrangére oblige souvent les
maisons suisses & faire & 'étranger des crédits pou-
vant aller jusqu'a huit et méme a dix ans. L’allonge-
ment des crédits a méme incité les exportateurs de
produits iftdustriels & demander aux banques de
prendre & leur charge une partie du risque politique
non couvert par la garantie fédérale (celle-ci ne cou-
vrant qu'une partie du prix de revient des marchan-
dises livrées). Pleinement conscients de l'importance
de ce probleme, les grands établissements de crédit
ont déja accepté d’assumer le risque correspondant a
une partie de leurs intéréts. L'industrie demande
maintenant 2 la banque d’aller plus loin, mais celle-ci
fait valoir d’excellentes raisons de ne pas s'engager
trop avant. Il est probable cependant que les établis-
sements de crédit finiront par consentir a un effort
un peu plus grand en faveur de l'industrie, sans pour
autant donner suite & toutes ses propositions.




N° 25, 24 juin 1954

H O T E L -

R E V U E

Page 3

Mit dem Notizblock im Kochkunst-Pavillon
der HOSPES

5. Spezialbericht von Harry Schraemli

Dass man vor lauter Biumen den Wald nicht sieht,
soll in den besten Familien vorkommen; dass man
aber vor lauter Kochkunst die Koche nicht mehr
sieht, kann nur an der HOSPES passieren. Ein hef-
tiger Rippenstoss vom Berner Fachlehrer Maeder und
ein zarter Wink seines Luzerner Kollegen Neyer ver-
anlassten mich, dem

Pavillon der Berufsbildung

einen xten Besuch abzustatten. Wenn man mich im
Verdacht hatte, dass ich diese so reizend gestaltete
Halle iibersehen habe, so schiesst man daneben. Ganz
im Gegenteil, ich habe sie sogar sehr oft besucht. In
graphisch recht geschmackvoller Art sind samthche
Fachschulen dargestellt und anhand von

garten belegt worden, und hier zeigte Georges Ma-
rugg, unterstiitzt von seiner fachtiichtigen Frau, einen
Bankettausschnitt, wie er sich aus der Praxis ergibt.
Ein sauber gedrucktes Menu gab die nétigen Aufkli-
rungen, und da simtliche Speisen und Weine ausge-
stellt waren, konnte man — wenigstens mit den Au-
gen — gleich mitessen. Ein raffiniert angerichteter
«riz coloniale» brachte dem Kiichenchef des besagten
Hauses, sozusagen «en passant», die Goldmedaille ein.
Hier wurden 39 Punkte gutgeschrieben, wogegen
nichts zu sagen ist. Herr Marugg freute sich konig-
lich iiber seinen Erfolg und weinte nicht, wie viele
andere es taten, dem entgangenen Piinktlein nach.

Ein Krinzlein miissen wir nun noch den Frauen

netem photographischem Matenal werden die Aus-
bild - und Weiterbi lich jedes ein-
zelnen Instituts gezeigt. Dem Fiahigkeitsausweis ist
eine ganze Wand gewidmet, und selbst die Anlern-
berufe sind nicht vergessen worden. Unterstiitzt wird
das Dargestellte durch eine sehr zmsprechende Bro-
schiire, welche die Fachk i in Verbind
mit dem BIGA herausgegeben hat und von welcher
wir uns grossen Erfolg versprechen. Um diesen gedie-
genen Pavillon haben sich die Herren Egli (BIGA),
Gr bach (Gewerbeschule Bern) und Maeder
(Bern) sehr verdient gemacht.

Neben dem starken theoretischen Teil ist aber auch
die Praxis gut vertreten. In einem bestimmten Turnus
Iosen sich Lehrklassen aus allen Teilen unseres Lan-
des und auch aus dem Ausland ab. Wir sahen eigent-
lich von allen Klassen sehr gute Arbeiten. Die Ham-
burger, die Wiener, die Ziircher, die Basler, die Lau-
sanner und noch viele andere haben mit sauberen
Demonstrationen bewiesen, dass sie einem klugen
Lehrplan folgen und dass absolut kein Mangel an Be-
geisterungsfihigkeit herrscht. Wir schmokerten in den
Heften des 5. Semesters der Luzerner und waren an-
genehm iiberrascht iiber die Vielseitigkeit und auch
iiber die Sauberkeit der schriftlichen Arbeiten. Be-
stechend schon hatten diese Jiinglinge ihre Hors-
d’ceuvre-Teller angerichtet und pickfein sassen die
«Steaks de veau a la Meyerbeer». Selbst der Hummer
war tadellos dressiert und gar appetitlich war auch
die Luzerner Kiigeli-Pastete anzuschauen. Schon frii-
her hatten wir das Tischarrangement der Luzerner
Kellnerlehrlinge bewundern diirfen, bei dem uns le-
diglich das Blumenangebinde nicht restlos iiberzeugte.
Mit einer niedrigen Jardiniére hitte dieser Tisch be-
stimmt besser gewirkt. Die Berner Kellnerlehrlinge
hatten eine fleissige «mise en place» fiir den Ge-
triinkeausschank hergerichtet, die allerdings nichts
Aussergewdhnliches bot. Die Gestaltung einer solchen
Aufgabe darf nicht hausbacken herauskommen: mehr
Schmiss und Mondénitit wiren hier am Platz ge-
wesen.

Im Reich der Kochkunst

Unsere Promenade durch den Kochkunst-Pavillon
wurde diesmal nach links dirigiert, schien sich doch
dort Besonderes abzuspielen. Die Berufsverbinde des
Kantons St. Gallen, vertreten durch die Herren Ma-
rugg, Widmer und Fiirst, hatten sicher friihzeitig die
Armel aufgekrempelt, um an der HOSPES Ehre fiir
die Ostschweiz einzulegen. Sagen wir es gleich jetzt

des Vierwald: vereins winden. Sie hatten in der

«avocados», von welcher man mir spiter in der
Kiiche eine ergiebige Kostprobe auftischte. Zart wie
die blithenden Wangen eines Backfisches, siiss wie der
Kuss einer menschgewordenen Gottin, wird der Ge-
nuss dieser in der Form an eine Riesenbirne erin-
nernden Frucht, zu einer Geschmackssensation. Die
Amerikaner belegen sie mit Krabbenschwinzen und
wiirzen sie mit einer «Louis-Dressing». Die vielbe-
lichelte amerikanische Kiiche ist nicht abwegiger als
andere auch: man muss nur auf Gaumenkitzel ein-
gestellt sein. Da wir unsern ndchsten Bericht dem
Konnen der amerikani: National haft wid-
men werden, lassen wir es mit diesen kurzen Hin-
weisen bewenden. Der Generalvertreter der «United
States Lines», Herr Alder, sekundiert durch seine
miédchenhafte Sekretirin, Miss Suzanne Bieri, gestal-
tete diesen kleinen Empfang zu einem interessanten
Erlebnis.

Doch nun zuriick zum Kochkunst-Pavillon, in wel-
chem wihrend der ganzen Woche kosmopolitischer
Hochbetrieb herrschte. In der Abteilung

«Hohere Kochkunst»

zeigten die Hollinder einige sehr schone Platten, de-

«Silberne Hochzeit>
ausgestellt von E. Gass, Hotel Beau-Rivage, Weggis, I. Rang, Goldmedaille

Abteilung fiir Hausfrauen eine Kaffeevisite am hei-
matlichen See aufgebaut, die ihresgleicien suchen
konnte. Dass die Nische nicht von den nach Hunder-
ten zihlenden Frauen eingedriickt wurde, war ein
‘Wunder.

Aber noch eine andere sehr attraktive Schau wurde
in dieser Berichtswoche geboten. Die «United States
Lines» hatten eine Koje belegt, die sich unter den
geschickten Hianden von Monsieur Mathieu (Paris) in
einen Luxussalon des Dampfers «America» verwan-
delte. Priichtige Gedecke fesselten das Auge, und dem
pomposen Menu konnte die Vielfiltigkeit der auf
einem solchen Dampfer servierten lukullischen Ge-
niisse entnommen werden. Am liebsten wire ich ab-
und gleich mit hiniibergefahren. Statt dessen

schon, dass ihnen dies gld ist. Eine
bestrickend schone, in der Offizin der «Ostschweiz»
gedruckte Broschiire orientierte eingehend iiber die
ausgestellten Themen. St. Gallen-Stadt zeigte einen
Empfang im Staatskeller, bei dem nicht ein Detail
vernachldssigt worden war. Selbst die Fresken, wel-
che die Gewdlbe dieses beriihmten Kellers zieren,
waren vom gleichen Kiinstler sauber iibertragen wor-
den. Einer angebrachten Patentschrift konnte man
entnehmen, dass ein Wirt vor hundert Jahren mit
einer Patenttaxe von ganzen vier Franken davonkam.
Das waren noch Zeiten!

St. Gallen-Land zeigte eine «Hiilschet», also ein
Erntemahl, das wir Stiddter nur noch vom Horensagen
kennen. Ein ellenlanger Bratwurstkranz reizte meine
durch Langusten abgestumpfte Begierde, da aber aller
Augen auf mich gerichtet waren, getraute ich mich
nicht, ein gutes Stiick abzuhauen. Lecker sah ein Tog-
genburger Schinken aus, der sicher nicht aus der
Kiiche des bekannten «Armen Mannes» stammte.
Verfiihrerisch lichelte mich ein Schweinsvoressen an,
und am «Tiirggenribel» vergriff ich mich, entgegen
samtlichen Regl p war St. Gallen-S
vertreten. Hier wurden 8 Bodensee-Fischgerichte aus-
gestellt, und allein zu dieser Idee muss man den
massgeblichen Herren gratulieren. Jawohl, das sind
die Sachen, die wir zu sehen wiinschen. Was die hei-
matliche Scholle, was unsere Wiilder und unsere mun-
teren Fliisse, was unsere sagenumwobenen Seen uns
in ihrem Uberfluss bieten, das sollen Schweizer Kéche
in erster Linie heranziehen. Angst vor Punktverlusten,
Mangel an Phantasie, sture Kopiersucht haben leider
allzuviele Koche veranlasst, sich mit Material zu be-
fassen, das ihnen artfremd ist. Wir werden in einem
spiteren kritischen Uberblick auf dieses Thema zu-
riickkommen. Wohlig wurde es jedem Feinschmecker
ums Herz beim Anblick der «Bodensee-Fischsuppe»,
die Herr Widmer eigens fiir diesen Anlass rezepto-
risch erfasst hat. Nicht minder begeisterte mich die

aber war ich zu einer Cocktail-Party eingeladen, an
welcher ich das grosse Vergniigen hatte, Bekannt-
schaft mit der bezaubernden Botschafterin der Ver-
einigten Staaten, Miss E. Frances Willis, zu machen.
«Madame Ambassador», wie die hohe Dame ange-
redet wird, ist nicht nur eine charmante Vertreterin
ihres Geschlechts, sie ist auch eine weitgereiste, welt-
offene «gourmande», die viel Verstindnis fiir die klei-
nen Freuden des Alltags hat. Ihre Lieblingsspeise ist
neben anderem die uns Frucht

ren Wirkung aber oft durch eine iiberschwere ver-
altete Anrichtweise herabgemindert wurde. Keines
ihrer Gerichte kam dem Maximum sehr nahe, wobei
allerdings ein sauber dressierter Steinbutt die lobens-
werte Ausnahme bildete. Auch die Dinen ze1glen
neben L sehr Mit d
ges. Das gleiche miissen wir auch von den Finnen
sagen. Die grosste Enttduschung allerdings bereiteten
uns die Kanadier. Hier wurde Franzosisches mit Ame-
rikanischem zu einer Mesalliance vereinigt, die Kopf-
schiitteln hervorrief. Dass eme Platte nur mit der
br Medaille h werden konnte,
spricht Binde. Knapp im 1.Rang wurden ein «Sau-
mon en chaudfroid», eine «Poularde Rose de Mai»,
ein «Aspic de homard» und ein «Jambon de fantaisie»
bewertet. Eine grobe Nappierung, schlechtes Stil-
gefiihl beim Anrichten und das Verwenden von un-
geeigneten Platten verdarben diesen weithergereisten
Kochen griindlich das Konzept. Wir hitten den sym-
pathischen «Canadiens» ein besseres Abschneiden
génnen mogen.

Die d hen Regional, haften von Wiirttem-

berg, Bayern und Stuttgart schnitten in jeder Bezie-
hung besser ab. Gleich dreimal musste ihnen die

Maxi tzahl zugebilligt werden. Angenchm be-

Comme . chaque année

A l'occasion de la Féte Nationale du 1er aofit,
cinq timbres-poste nouveaux seront mis-en vente
du rer juin au 31 aolt dans les offices de poste
et dans les kiosques, et du Ier juin au 15 sep-
tembre au Service philatélique de la Direction
générale des P.T.T. & Berne. Un léger supplément
de prix est prévu (cinq centimes pour le timbre
de cette valeur et dix centimes pour ceux de dix,
vingt, trente et quarante centimes) et il sera at-
tribué dans une proportion de 90%, a la formation
professionnelle de la jeunesse et de 10%, & 1’Asso-
ciation suisse des organisations d’aide familiale.
Ces timbres représentent des paysages du pays:
le lac de Neuchatel, pour celui de 10 centimes,
la vallée de la Maggia (Tessin) pour celui de
20 centimes, les gorges de la Suze au Taubenloch
(Jura bernois) pour celui de 30 centimes et le lac
de Sils, dans la Haute: gadine, pour celui de
40 centimes. Quant au timbre de 5 centimes, il
est consacré a la mémoire du compositeur Zwys-
sig, auteur de I’hymne national qui commence par
«Trittst im Morgenrot — Sur nos monts quand le
soleil — Quando bionda auroran.

rithrte eine saubere Pilzausstellung (Stuttgarter Pilz-
freunde), eine «Stuttgarter Schlachtbratenpastete» und
12 Restaurationsplatten mit Pilzgerichten. Ebenso mit
40 Punkten wurde eine kleine Sonderschau belohnt,
welche die beiden Ziircher E. Birchler und W. Bar-
tenbach «Achtmal verlorene Eier» nannten. Eier sind
eine heikle kulinarische Materie, und wenn man sich
an ihnen als Picasso versucht, kann man bds schei-
tern. Hier allerdings war eine vorbildliche und vor
allem appetitliche Arbeit ausgestellt, und wir freuen
uns, dass die erwidhnten Kollegen fiir ihre Miihe so
schén belohnt wurden.

Auch im ersten Rang wurden noch Platten von
H. W. Wischniack (Bellevue, Lenk), Anton Schaich
(Movenpick, Ziirich), Siegfried Brause (Hannover),
Bernhard Thommen (Stein-Sickingen) und einigen
anderen klassiert. Die Berufsverbinde von St. Gallen
erhielten ebenfalls die goldene Medaille im 1. Rang,
gefolgt von der Schaffhauser Mannschaft, die 36
Punkte fiir ihre Gesamtleistung erhielt.

Ein interessantes Intermezzo

spielte sich im Grillroom des internationalen Restau-
rants ab. Hier hatten eines Abends verschiedene Mit-
glieder des Restaurationskomitees zu einem Nacht-
essen eingeladen, das sie selbst zubereitet hatten. Bei
einem Rundgang durch die Kiiche stiess ich auf die
eifrig schnetzelnden Herren Escher, Baumgartner,
Genelin und Haecky. Letzterer, der in jungen Jahren
sein gastronomisches Talent in Russland entfalten
lernte, trumpfte mit einer «bisque de homard» und
einem «ris de veau gourmand» auf, von deren Deli-
katesse ich mich gleich iiberzeugen konnte. Dass
man dann spiter vergass, die feine Hummersuppe zu
servieren, bewies nur, dass man auch im «Gdtter-
reich» gegen Imponderabilien machtlos ist. Als ich
von dem Missgeschick dieser Suppe erfuhr, schlich
ich mich wieder in die Kiiche und genehmigte noch
einen prallvollen Teller. Den lieben Jean aber er-
suche ich, sich bei mir eine «Goldene» abzuholen.
Seine Suppe verdiente eigentlich zwei Medaillen.

*

Da unsere Berichtsperiode mit dem 15. Juni endet,
werden wir die Ereignisse der letzten HOSPES-Woche
erst in der niichsten Nummer besprechen konnen.
Meines Erachtens nach sind die Wiirfel im Nationen-
klassement bereits gefallen, es kénnen hochstens noch
leichte Verschiebungen eintreten. Aufgabe spiterer
Betrachtungen wird es dann sein, Positives und Nega-
tives gegeneinander abzuwigen. Sehr bedauerlich ist,
dass keine franzésische Nationalmannschaft am Wett-

kampf teilnahm. Wir sahen einige Regionalmann-

schaften, die beherzt im Mittelfeld schwammen. Was
die Franzosen veranl nicht mit h kon-
nen wir nur vermuten. Dazu aber kénnen wir nur,
den alten Spruch zitieren: «Dem Mutigen gehort die:
Welt !> i

Patrons kochen
Wiihrend der hr hinter uns li den HOS-
PES war viel vom Internationalen Restaurant und
seinem Comité-Directeur die Rede. Wie hiitte es auch
anders sein konnen, nachdem doch dieser Gaststiitte
die Aufgabe zugefallen war, die gastronomische Vi-
sitenkarte des Gastlandes Schweiz zu sein! Viel Gutes
hat man von ihm gehort und nichts Unriithmliches.
Das will schon allerhand heissen bei einem solchen
Grossbetrieb, der sozusagen den ganzen Tag auf vol-
len Touren lief und von den Brigaden in Kiiche und
Service einen maximalen Einsatz erheischte.

Bei zahlreichen Banketten, so auch bei dem des
SHV. anlisslich seiner Delegiertenversammlung,
pflegte der Komiteeprisident, Herr Joseph Escher,
den riesigen Stab von Helfern vor den Augen der
Giste aufmarschieren zu lassen. Wer ein solches De-
filee miterlebt hat, war tief beeindruckt von dem ge-
waltigen Bedarf an Arbeitskriften, der vor und hinter
der Kulisse fiir die Verpflegung der Giiste erforder-
lich ist. Dass die Komiteemitglieder jeweilen auch ins
R i gestellt wurden, war durchaus logisch,

nach Er Art». Was ich als
eine ganz reizende Idee fand, war, dass simitliche
Fischrezepte in der mit dem St.-Galler Siegel verzier-
ten Broschiire festgehalten wurden, die dadurch zu
einem wertvollen gastronomischen Dokument wird.

Dass diese saubere, heimatkundliche Darstellung
mit einer sich dem Maximum nihernden Punktzahl
belohnt wurde, ist klar. Aber auch das Vergeben der
Hochstpunktzahl wire in Ordnung gewesen, denn
eine solche Demonstration birgt Werte in sich, die
nicht mit einem Bleistift festgehalten werden konnen.
Es hatte in diesem Gremium einen Preisrichter, der
manchem Kollegen hineinfunkte, ohne selbst iiber die
richtige Antenne zu verfiigen.

Eine weitere Nische war vom Restaurant Schiitzen-

«Blitter

denn ohne gute Organisatoren wire die Sache nicht
zum Klappen gekommen. Aber eben, die Organisa-
tion ist etwas, das man nicht sieht und nicht greifbar
fassen kann, man verspiirt sie nur und registriert ihre
wohltitigen Folgen. So mochten die Herren vom Ko-
mitee sich an der Spitze des grossen Heeres der An-
gestellten oft etwas dekorativ vorgekommen sein, doch
miide dieses Spiels, erwachten in ihnen die beruf-
lichen Urinstinkte: Sie zogen den weissen Kittel an,
stiilpten die Kochmiitzen auf das kahle, weisse oder
von der Zahl der Jahre noch nicht ergraute Haupt,
um am gegenstindlichen Objekt zu zeigen, dass auch
sie, die Patrons, noch mit der Kochkelle umzugehen
verstehen. So prisentierten sie sich am 17.Juni im
Grill-Room des Internationalen Restaurants den Gi-

und servieren

sten, die es sich nicht entgehen lassen wollten, die
von eigener Hand zubereiteten Spezialititen der Her-
ren vom Komitee zu kosten,

Die Ankiindigung: «Le chef d’équipe, Emilio Casa-
nova, tenancier du Casino de Bile, vous présente les
membres du Comité et leurs spécialités», iibte eine
magische Anziehungskraft aus. Wer nicht zum vorne-
herein seinen Tisch reserviert hatte, der musste auf
das Vergniigen verzichten, sich an der Kochkunst der
Herren Patrons zu erfreuen. Es war schon ein Ver-
gniigen, die Herren vom Komitee in ihrer Berufs-
tracht beim Eintritt in den Grill-Room zu -begriissen,
die, mit der umgehiingten «Chaine des rotisseurs»,
wie ehrfurchteinflossende Gralshiiter dastanden. Der
einzige, der dieser ehrenwerten Zunft der Rétisseurs
nicht angehorte, war Herr Architekt Walter Schwaar,
dem man als Outsider das «Hors-d’ceuvre sur voiture»
anvertraut hatte, wohl in der Meinung, dass da dem
Gestalter des wirklich hervorragend schonen Grill-
Rooms am ehesten die Mdoglichkeit geboten sei, sei-
nem kiinstlerischen Empfinden Ausdruck zu verleihen.
Wen an Stelle des Hors-d’ceuvre nach einem an-
deren Entrée geliistete, der hatte eine besonders
schwere Wahl zu treffen zwischen einer «Sole grillée»
Palace, der Spezialitit von Herrn Alfred Krebs, Di-
rektor des Hotels Bellevue-Palace, und einem «Fond
d’artichauts gourmet», den Freund Haecky mit aller
Liebe eines grossen Feinschmeckers zubereitet hatte.
Wie auch der Entscheid getroffen wurde, niemand
hatte ihn zu bedauern, und es war nur ein Beweis fiir
die Vortrefflichkeit des Gebotenen, dass jeder seine
Blicke trotzdem noch sehnsiichtig auf den Teller des
Nachbars fallen liess. Ganz dhnlich ging es beim
Hauptgericht. Wer Herrn Jeanloz's (Hotel de la Gare)
Entrecote vigneron oder Vitus Baumgartners Rognons
de veau flambés bestellt hatte, fand daran ein lukul-

lisches Vergniigen. Dass der Coq a la broche, den
Herr Genelin (Hotel Bristol) zubereitete, begeisterte:
Liebhaber fand, bedarf keiner besondern Erwihnung.
Beim Entremet entschieden sich viele, die dem:
Magen nichts Schweres mehr zufiihren wollten, fiir
die kostliche Spezialitit «Cerises jubilé» von H. Krd-:
henbiihl (Kornhauskeller), wihrend Crépes Suzette
eine beachtliche Zahl Liebhaber fanden. Da dieses!
Entremet vor den Giisten mit Liqueurs. flambiert:
werden muss, war Herr Joseph Escher der letzte, der:
sich seiner Kochmiitze entledigen konnte, musste er'
doch an zahlreichen Tischen seine vollendete Kunst!
des Flambierens vordemonstrieren. ;
Die Idee der Journée du Comité du restaurant in-
ternational bewies einmal mehr, dass es den Herren,
an guten Einfillen nicht fehite. Danken wir ihnen;
dafur und begluckwunschen wir sie zu den ganz vor-!
welche das «Inter le Re-'

staurant» w:\hrend der ganzen Dauer der HOSPES!
vollbracht hat. i

vy i

Afrika... Royal Viking de Luxe .
Direktkurse mit 8 «Sleepers> und -
32 Platzen nach Johannesburg: ab
Zirich jeden Donnerstag |

Erstklass / Tourist - Service mit
Super-DC-6 nach Nairobi: ab Zirich
jeden Sonntag |

Ziirich/Genf  Erste Klasse Touristenklasse |
retour retour

- Karthoum Fr.2463.- Fr,1957.-

- Nairobi Fr.3518.- Fr.2704.- :

-Johannesburg Fr, 4023.-

Auskunft und Platzreservation durch Ihr Reisebiiro.
Wer viel fliegt — fliegt S48

SCIVOINAVIAY AIRLIINES SISTEH |
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‘HOSPES — Ende Feuer

(Red.-Tel.) Am Montagabend sind die Fahnen der
HOSPES eingezogen worden. Eine grosse, unver-
gesslich schone A 1 von der hhaltige Wir-
kungen auf Tourismus, Hotellerie sowie das

‘Wir konnen hier auf niihere Details nicht eingehen,
mochten aber die erfreuliche Tatsache beziiglich der
Meisterschaft der Nationen registrieren, dass die

Gastgewerbe ausgehen werden, hat damit ihr gutes
Ende gefunden. Schon heute darf gesagt werden, dass
die Besucherzahl wohl die grossten Erwartungen iiber-
troffen hat. Auch dem fmanzwllen Abschluss darf
mit berechti Opti wer-
den.

Es herrschte am letzten Tag kein eigentlicher Hoch-
betrieb mehr, jedoch hatten sich noch viele Schlach-
tenbummler eingefunden. Zudem hatten die «Big Four»
von St. Moritz im Grill-Room der HOSPES, die mit
sehr schonen, fiir den Platz St. Moritz alle Ehre ein-

den A in der Kochk

vertreten waren, einen Empfang, der zahlreiche Freunde
von St. Moritz vereinigte. Am Abend, in vorgeriickter
Stunde, fand im Internationalen Restaurant der HOS-
PES eine Schlussfeier mit Preisverteilung an diejeni-
gen Aussteller der Abteilungen «Kochkunst», «Tafel-
service», «Med.», «Berufsbildung» und «Mix» statt,
welche die Anzahl der Bewertungspunkte erreicht
haben, um neben den offiziellen Auszeichnungen (Di-
plom- und Goldmedaille) noch in den Genuss eines
Bar- oder Naturalpreises zu gelangen. Der Priasident
der Abteilung «Kochkunst», Herr Wymann, und sein
Sekretir Max Schudel leiteten diese Preisverteilung,
die einen feierlich-frohlichen Ausklang bildete. Es
versteht sich, dass bei diesem Anlass Herr E. Pauli,
der Chef der Jury, der sich zusammen mit seinem
Stellvertreter, Herrn A. Weiss, in grosster Aufopfe-
rung und Hingabe fiir die Sache der Kochkunst ein-
gesetzt hatte, geehrt wurde.

ten

Schwei. National haft die hochste Punktzahl
erreicht hatte und damit als Siegerin aus dem grossen
internationalen Wettstreit hervorgegangen ist. Wir
gratulieren dieser trefflichen Equipe, die unter Lei-
tung von Kiichenchef Conrad, Luzern, stand, zu dem
préchtigen Erfolg, der unser ganzes Land ehrt.

Bevor dieses Resultat bekanntgegeben wurde, hatte
die Nationalmanschaft Schweiz in einer Geste, die
hochstes Lob verdient, die Erklirung abgegeben, dass
sie auf der Rangliste der beteiligten Nauonen aus
Freund t iiber den t Mann-
schaften und ihren Berufsorganisationen und in Re-
spektierung der hervorragenden Leistungen der aus-
lindischen Berufskollegen zuriicktrete und die ihr zu-
gedachten Ehrenpreise zur freien Verwendung des
Preisgerichts zugunsten der auslindischen National-
mannschaften stellte. Auf Grund dieser Erklirung,
dass die izer Nationalequipe ihre Teilnahme als
«hors concours» betrachte, ergab sich folgende Rang-
ordnung im Wettbewerb Meisterschaft der Nationen:

1. Gruppe Deutschland-Osterreich

2 5 Amerika-England

3. 5 Norwegen-Schweden

4, 5 Holland-Belgien-Italien

5 5 Kanada-Jugoslawien-Déanemark-Finnland
und Spanien.

Auf eine K ung der Er des inter-
nationalen Kochkunstwettbewerbs wird unser Spezial-

tion, la fanfare des colleges de Lausanne, resplendis-
sante dans de seyants uniformes neufs étrennés 3
cette occasion, et les productions de la Chanson de
Lausanne, dirigé par Frank Guibat.

L’Office des vins vaudois n’avait pas failli & sa
mission de faire connaitre les crus du pays de Vaud
et avait organisé un vin d’honneur au début de la
matinée.

Dans son allocution, le président du gouvernement
vaudois félicita les organisateurs de 'HOSPES pour
leur ceuvre méritoire et qui sera profitable au pays
tout entier. Il releva le rdle que joue le tourisme
dans le canton de Vaud et dans la région du Léman
qui est une des premitres régions touristiques de la
Suisse, et montra l'attrait que le canton de Vaud
exerce sur les voyageurs et les touristes. 11 rappela
malicieusement qu’autrefois les touristes séjournaient
plus longtemps puisque les Bernois, qui avaient occupé
le pays de Vaud, y demeurérent plus de 250 ans.

M. Desplands rendit hommage aux hételiers lau-
sannois et montreusiens qui venaient de se couvrir
de gloire 2 'HOSPES en remportant de nombreuses
médailles d’or tant pour leur participation culinaire
que pour le service de table.

Le canton de Vaud, qui connait I'importance du
tourisme, a ainsi marqué comme il le fallait sa pré-
sence a cette belle exposition.

Hoteliers lausannois et montreusiens
récoltent de nombreuses médailles d’or

Les hoteliers lausannois et montreusiens viennent
de remporter un succés mérité a ’HOSPES ot ils ont
obtenu de nombreuses médailles d'or. Ils n’avaient
pounant pas la tache facile puisque les mets qu'ils

e i avec ceux des «Big Four» de

berichterstatter H. Schraemli noch im b en zu-
riickkommen.

Le dernier dimanche de ’HOSPES

Au moment ou ces lignes paraitront, la grande
exposition de tourisme et d’art culinaire international
aura fermé ses portes aprés avoir remporté un suc-
cés éclatant. Les organisateurs peuvent étre fiers de
leur ceuvre et de la magnifique propagande qu'ils
ont faite au tourisme et a l'art culinaire de notre
pays.

Le dernier dimanche d'ouverture aura probable-
ment enregistré un record d’entrées, car le temps était
idéal et la chaleur incitait & appaiser une soif dé-
vorante dans les multiples restaurants de I’exposition
oi, dés 11 h, il était difficile de trouver de la place.
Ceci montre que les légendes qui ont couru sur
I’'HOSPES au point de vue des prix que 'on y pra-
tiquait s'étaient avérées fausses et que la curiosité de
1a foule était plus forte que toutes les autres considé-
rations que des gens mal intentionnés avaient tenté
de faire accroire.

Par cette chaude journée, il était reposant de voir
les restaurants situés aux bords du lac et la verdure

contribuait a2 ne pas faire de cette exposition une
enceinte trop brilante. La proximité du,stade du
Wankdorf oll se déroulait enfin d’aprés-midi le match
Angleterre-Suisse n’était pas étrangére non plus a
cette affluence.

La journée vaudoise

Enfin, c’était la journée officielle réservée au Can-
ton de Vaud et une imposante délégation fut recu a
I'exposition. Elle était conduite par M. G. Desplands,
président du Conseil d’Etat, entouré de plusieurs de
ses collegues, de M. J. Grandjean, président du
Grand Conseil, accompagné de nombreux députés;
la présence du Général Guisan, salué sur son passage
par les applaudissements nourris de la foule, rehaus-
sait I'importance de cette délégation. De nombreux
vaudois et amis du canton de Vaud, de Berne, et
des cantons confédérés avaient tenu 2 s'associer a cette
journée vaudoise. Certains écoutérent, non sans émo-

St-Moritz, avec des plats hors concours de cuisine
froide de ce champion de l'art culinaire qu'est
Adelrich Furrer et la présentation de plats magni-
fiques — les sujets étaient fournis par les produits de
différents Etats — de la Société philantropique culi-
naire des Etats-Unis.

Lausanne a fait un effort collectif remarquable et
obtint les mellleurs résultats dans ce domaine, grice
au dy d’une it présidée par M.
J. L. Butticaz, Hotel Alexandra, Lausanne. Le buffet
froid qui remporta un maximum de points était
I'ceuvre d’une équipe de chefs de cuisine dirigée par
M. Amédée Gallo, chef de la brigade de I'Hotel
Royal et Savoy, Lausanne. Avaient participé a la
confection de ce buffet, & coté des hétels ci-dessus
mentionnés, les hétels du Chiteau, Carlton, Beau-
Rivage, Mirabeau, Lausanne-Palace, le buffet C.F.F.,
la clinique Cécile, I'Hotel Central Bellevue et 'Hotel
Continental. Il serait trop long d’énumérer les plats
exposés et notre commentateur habituel le fera cer-
tainement avec davantage de compétence dans un
prochain numéro.

Pour le service de table, les Lausannois avaient eu
I’heureuse idée de choisir trois sujets, un chapitre
privé de la Chaine des rotisseurs, un diner des con-
temporains 1904 et un déjeuner d’affaire. La présen-

tation était charmante et seuls les yeux critiques des
experts ont pu discerner d'infimes détails qui cofi-
térent aux exposants un demi ou un pomt

Voici, la pré-
sentait ce diner des contemporains consacré aux spé-
cialités vaudoises et dont nous reproduisons le menu
ci-apres.

La gastronomie vaudoise n’est pas un mythe

«Les Contemporains lausannois de 1904, réunis en
leur stamm, a I'Hétel de la Poste, parlaient gastro-
nomie. IIs en vinrent a nos plats régionaux et force
leur fut de constater qu'a part les poireaux, et la
saucisse aux choux ou au foie, les fritures croustil-
lantes de petites perchettes du Léman, la bonne fri-
cassée du jour ol l'on tue le cochon, les saucisses
a rotir au goit agréable que leur donnent les épices,
notre fameuse charcuterie de Payerne, sans oublier
les atriaux jolis comme des ceeurs, nos spécialités ré-
gionales ne pésent pas lourd dans la balance de la
gastronomie mondiale. .

Cependant, 'un d’entre eux tint la gageure de com-
mander un diner typiquement vaudois. Leur hdte, s'il
ne rechercha pas la savante harmonie d’'un menu «a
la frangaise», leur présenta tout de méme un diner
fort alléchant et bien de chez nous. Ce menu, le
voici:

MENU

Soupe aux herbettes
Villeneuve hospices cantonaux 1951
*

Beignets de Luins au fromage
Filets de perche a la veveysanne
Saint-Saphorin Fonjallaz 1952
*

Boutefas et Charcuterie de Payerne
Pommes vapeur
Haricots verts étuvés
Pinot noir H. Badoux 1952
*

Jambon en croiite
Salade Dents-de-lion aux Lardons
*

Vacherin cvémeux de la Vallée
Dézaley clos du Chemin de fer
A. Massy 1947
*

Salée Oymonanche
Café Grvand-Mére — Bricelets
Kirsch et Marc du pays

Inutile de dire que le menu du déjeuner d’affaire
ou du chapitre privé de la Chaine des rotisseurs était
aussi parfaitement congu. L'effort avait porté, non
pas sur la recherche de mets extraordinaires, mais
sur la mise en valeur des produits de chez-nous, qu’il
s'agisse des mets ou des vins. C'est 4 notre avis le
meilleur moyen de faire connaitre la cuisine et la
gastronomie suisse et vaudoise.

Montreux se devait reconstituer un diner aux chan-
delles au Chéteau de Chillon et la section de la Ri-

Desseri-, Beeren- und
Grapefruit-Schalen
Kristall, konische Form: die Grapefruit wird
eingeklemmt und festgehalten . . . Fr. 3.10
GRAPEFRUIT-MESSER . . . ab Fr. 1.90
GRAPEFRUIT-LOFFEL . . . .. Fr. 3.70

" 30 Tage 10% Spezialrabatt

GEGR. 1875

RA
(055) 21855

32
Telephon

(051) 320875

Wir empfehlen uns zur
Herstellung séimtlicher

Hotel-Drucksachen

Buchdruckerei

U.B.KOCH'S ERBEN, CHUR
VORM. KOCH & UTINGER

IE——— u

Vorteilhaft zu verkaufen

2 kl. Bar-schanktische

eignen sich_evtl. auch fir Hallen- und Garten-
] Service fiir Hotels und Restaurants. Interessen-

ten melden sich bei Arnold Dettling, Brunnen.

-

Ein erfrischendes Dessert:

in Coupen oder Diplomatenkapseln serviert,
garniert mit Trauben-Beeren oder frischem
Fruchtsalat. Ein wirklicher Genuss, dazu

Bestellung Créme Caramel DAWA, Packun-
gen zu 50 und 100 Beutel, das Spezialrezept.

[alltsarier

weiss, Damastdessin,
140x170 cm

a Fr. 8.75

Leintiicher

doppelf. Baumwoll-Rohtuch,
gute Gebrauchsqualitat,
$50260 e, forig, zu

Fr. 9.80

_,—
~

E_

sehr vorteilhaft. Verlangen Sie mit lhrer .

Dr.A. WANDER A.G., BERN
Telephon (031) 55021

Verlangen Sie unverbind-

liche Spezialofferte fir alle

Hotelwésche u. Wolldecken.
Alb. Wieser, & Co., Hotelwéacht,—
hhnk Vadianstr.

Gallen, Tel (071) 231736

|

I

DAWA

ZUNDHOLZER

Jjeder Art und Packing

S\
\ 4l

~

Bodenwichse, Bodendl,
Stahlspiine u.! Shhlwnllo.
Schuhcréme, josetpa-
plor. Kerzen, Feuerwerk

Backifen
in allen Ausfihrungen

beweisen 'in der ganzen Welt, dass
Kiippersbusch, die alteste und grosste
Herdfabrik in Europa, wirklich iiberlegen
ist. Verlangen Sie bitte Prospekte und
Unterlagen. Wir beraten Sie gerne un-
verbindlich.

allu In bester Qualitat ifefern

6. . Fischer Sahine, Fehraltort

Zand- und Fettwarenfabrik
egr.

Verlangen Sie Preisliste

J

~N

Kauf, Verkauf, Miete

von Hotels, Restaurants, Cafés

in allen Fragen der Rendite, Modernisierung,
mbau, Neubau.
Exslldasnge Referenzen.

HOTEL-IMMOBILIEN-ZURICH
P. Hartmann, Seidengasse 20, Tel. (051) 236364

Generalvertretung

Ed. Hildebrand, Ing., Zirich 4

Backerstr. 40, Telephon (051) 254499

Zu verkaufen ein grdsseres
Quantum neuwertige, schd-
ne und solide

Wirtschafts-
stithle

zum Preise von Fr. 17.60 per
Stiick. Mbbelfabrik Gschwend
AG., Steffisburg, Tel. (033)
26312

Hotel

Jahresbetrieb
Zentralschweiz

50 Betten, mod. Restau-
rant, zu verkaufen.

Zu verkaufen oder zu verpachten

mit 28 Betten, vollstindig mébliert, in sonniger
und zentraler Lage in Davos-Platz, fiir nichsten
Winter. Existenz fiir jingeres Ehepaar.

Kaulf.
preis Fr. 140000.—. Offerten unter Chifire K P

Kaufprels 30O iy 2269 an die Hotel-Revue, Basel 2

Offerten unter Chiffre
D 37866 Lz an Publicitas
Luzern.

Agents et dépositaires pour la Suisse RENAUD S.A., BALE
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viera vaudoise le fit avec bonheur. On aurait vrai-
ment cril étre dans la salle des chevaliers du Chéteau
de Chillon, dans la douce lumiére du soir qui bai-
gnait le panneau représentant le lac et les montagnes
de Savoye. Bien que moins nombreux que ceux ex-
posés par la Section de Lausanne, les plats présentés

par Montreux s'inspiraient du méme principe, témoi-
gnant d'un réel souci de qualité et d’'une belle con-
science professionnelle. Des medallles d’or en récom-
pensérent justement.

Que les sections vaudmses qui ont participé a
I'HOSPES soient felicités pour leurs brillants succés.

Tourismus und Hotellerie im Blickfeld der SHTG.

Der 30. Geschiftsbericht der Schweizerischen
Hotel-Treuhand-Gesellschaft nimmt, wie das bis-
her stets iiblich war, in sehr aufschlussreicher
Weise Stellung zu Fragen des Tourismus und der
Hotellerie. Der erste Abschnitt beleuchtet die
grosse Bedeutung, welche der Europdischen Zah-
lungsunion in bezug auf den Fremdenverkehr zu-
kommt. Die Ausfiihrungen dariiber diirften heute,
da die Frage der weitern Mitgliedschaft der
Schweiz in der EZU Gegenstand der Beratungen
der eidgendssischen Rite bildet, besonderes Inter-
esse beanspruchen.

Weitere Betrachtungen sind dem Kostenproblem
gewidmet. Sie zeigen anhand von einigen Beispie-
len, dass die Betriebe der Saisonhotellerie infolge
des Missverhiltnisses zwischen Preisen und Ko-
sten heute noch grossere Miihe als vor dem
Kriege haben, ihre Anlagen instand zu halten,
geschweige denn zu modernisieren,

Ein dritter Abschnitt handelt von den Neue-
rungen, die im Berichtsjahr in den Grundlagen der
Hotelhilfsaktion vorgenommen wurden und von
den Vorarbeiten zur Uberpriifung und Neufassung
der gesamten Hotelgesetzgebung auf den Zeit-
punkt ihres Ablaufs per Ende 1955.

In einem letzten Kapitel wird auf die Entwick-
lung der Zinseinnahmen der SHTG, die trotz
leichtem Riickgang der Darlehensforderungen um
rund 134000 Franken zugenommen haben, sowie
auf die Bewegung der einzelnen Vorschusskonti
hingewiesen und festgestellt, dass das Institut in-
folge der sich iiber 3,2 Millionen Franken beziffern-
den Riickzahlungen 1953 vom Bund keine neuen
Mittel beanspruchen musste, was mehr als viele
Worte ein sprechender Beweis fiir die allmihliche
wirtschaftliche Gesundung eines Teiles unser Ho-
tellerie sei. Es folgen Angaben iiber die einzelnen
Bilanzposten und die iiblichen sehr aufschluss-
reichen statistischen Beilagen.

Wir beschrinken uns fiir heute auf die Kom-
mentierung der Frequenzentwicklung auslindi-
scher Besucher durch die SHTG und werden bei
spiterer Gelegenheit auf die von ihr ins Lampen-
licht geriickten Aspekte des Kostenproblems zu-
riickkommen.

Fremdenverkehr
und Europiische Zahlungsunion

Die SHTG kniipft in ihrem Bericht an die Tat-
sache an, dass die Steigerung der Logiernichte
ausldndischer Giste um 3,7 Millionen oder 52%
seit 1950 zum iiberwiegenden Teil auf die Reisen-
den aus den OECE-Léindern zuriickzufiihren ist,

was offensichtlich die Folge einer Reihe von Mass-
nahmen ist, deren Nutzniesser die Schweiz durch
den im November 1950 erfolgten Beitritt zur Euro-
paischen Zahlungsunion (EZU) ist: Wegfall der
Diskriminierung der Schweiz als Hartwahrungs-
land, Intensivierung der zwischenstaatlichen Wirt-
schaftsbeziehungen durch die Einfiihrung eines
intereuropdischen Verrechnungssystems und Li-
beralisierung des Waren- und Reisezahlungsver-
kehrs. Wortlich fihrt der Bericht fort:

«Neben diesen Faktoren, die ihren Ausdruck
in einer grossziigigeren Bemessung von Devisen
fanden, waren es aber noch andere Liberalisie-
rungsmassnahmen — es sei an die Abschaffung
der Visumspflicht erinnert —, die in Verbindung
mit der allgemeinen Erstarkung der europi-
ischen Wirtschaft zur Steigerung des ausldndi-
schen Tourismus beitrugen. Anders wire nim-
lich die Entwicklung der Logiernichte der fran-
zosischen und englischen Besucher nicht zu er-
kliren. Die ansehnliche Zunahme der deutschen
Ubernachtungen ist gleichfalls in hohem Masse
der erst durch die EZU erfolgten Ausdehnung
des Aussenhandels zuzuschreiben.

‘Wenn auch vielleicht die Liberalisierung des
Handels-, Zahlungs- und Reiseverkehrs iiber
den Weg bilateraler Abkommen allméhlich hit-
te verwirklicht werden kénnen, so ist doch kaum
anzunehmen, dass sich mittels zweiseitiger Han-
dels- und Zahlungsvertrige, auch im Verhiltnis
zu Deutschland, der Wiederaufstieg des inter-
nationalen Tourismus so rasch vollzogen hitte.»

‘Weiter entnehmen wir dem Bericht die folgen-
den bemerkenswerten, sich voll mit unserer Auf-
fassung deckenden Darlegungen, die die Wiinsch-
barkeit des Weiterbestehens der Europiischen
Zahlungsunion unterstreichen :

«Der Akzent der durch die EZU verkérperten
Wirtschaftspolitik liegt — dies ist-fiir die devi-
senmissige Dotierung des Reiseverkehrs von
entscheidender Bedeutung — auf der grundsdtz-
lich liberalen Haltung, welche sie von ihren Mit-
gliedern verlangt. Der Einwand, wonach die
Zunahme des Auslinderverkehrs nur auf Grund
weitgehender Kreditgewdhrung des Bundes an
die EZU erfolgt sei, ist demgegeniiber umso we-
niger stichhaltig, als sich unter den gegebenen
Verhiltnissen die 6ffentliche Hand wie auch der
private Exporteur gezwungen gesehen hitten,
gewissen auslidndischen Staaten und den Ab-
nehmern schweizerischer Produkte Kredite vor-
zuschiessen. Die an die EZU' gewdhrten Vor-
schiisse haben sich bestimmt fiir unsere ganze

Volkswirtschaft, fiir Handel und Industrie, Ge-
werbe und Tourismus, Arbeitgeber und Arbeit-
nehmer sehr segensreich ausgewirkt. Natiirlich
haften auch diesem internationalen Abkommen
gewisse Unzuldnglichkeiten an. Aber heute kann
man sich fiiv unseven Fremdenverkehr, vor allem
fitr unsere Saisonhotellerie, kaum eine Losung vor-
stellen, die dem Weiterbestand der EZU vorzu-
ziehen ware. Solange keine Riickkehr zur vollen
Konvertierbarkeit der Wihrungen und damit
zum freien internationalen Zahlungsverkehr
moglich ist, solange ist es vor allem auch fiir die-
sen Erwerbszweig wiinschbar, die Institution
der Zahlungsunion, wenn auch mit gewissen
notwendigen Anderungen, aufrechtzuerhalten.»

Die SHTG begriindet ferner in iiberzeugender
Weise-die Auffassung, dass die Logiernichtesta-
tistik keinen Aufschluss dariiber erteilt, inwieweit
im Zuge der Liberalisierung die der schweizeri-
schen Fremdenverkehrswirtschaft aus dem OECE-
Raum zufliessenden Reisezahlungsmittel eine Stei-
gerung erfahren haben, anderseits aber die von der
schweizerischen Verrechnungsstelle herausgegebe-
ne Statistik iiber den Reisezahlungsverkehr keinen
Anspruch auf Vollstindigkeit erheben kann. Wih-
rend die Summe der Auszahlungen aus den Lin-
dern der OECE sich pro 1953 — verglichen mit 1950
— mehr als veranderthalbfacht hat, erhohte sich
die entsprechende Zahl der Ubernachtungen im
gleichen Zeitraum lediglich um 629%,. Das riihrt
nach Ansicht der SHTG davon her, dass von der
Eidgendss. Fremdenverkehrsstatistik die Uber-
nachtungen in Chalets, Privatzimmern und Cam-
pings sowie die Verwandtenbesuche nicht gezihlt
werden, woraus wir schliessen diirfen, dass auch
Kreise ausserhalb der Hotellerie betrichtlichen
Nutzen aus der Zunahme der im gebundenen Zah-
lungsverkehr (ab 1951 iiber EZU) zugunsten der
Schweiz abgewickelten Reisezahlungsmittel gezo-
gen haben. Doch ist auch zu beachten, dass die
iiber die EZU abgewickelten Reisezahlungsmittel
keineswegs vollumfinglich fiir touristische Zwecke
ausgegeben wurden, indem die fiir Reisen erhal-
tenen Devisen vielfach in missbrauchlicher Weise
zur Erzielung von Kursgewinnen verwendet wur-
den

Auf der andern Seite erfasst aber die Verrech-
nungsstelle in ihrer Statistik nicht die Banknoten,
die der auslindische Reisende in eigener Wahrung
mitnimmt, um sie in der Schweiz auf dem freien
Markt in Franken umzuwechseln. So zeigt der Ver-
kehr mit Italien und Frankreich -bei steigender
Logiernichtezahl ein Abnehmen der Auszahlungs-
summe, was nach der SHTG zur Annahme berech-
tigt, dass die Reisegelder nicht im vollen Masse im
gebundenen Zahlungsverkehr beschafft worden
sind, so dass also zu den Auszahlungssummen die
im freien Markt erworbenen Frankenbetrige hin-
zugerechnet werden miissten.

Die erwdhnten Faktoren mahnen zur Vorsicht
sowohl in den Schlussfolgerungen, zu welchen die
Statistik verleiten konnte, als auch bei Errechnen
der sich pro Logiernacht ergebenden Auszahlungs-
summe. Diese Moyenne vermag aber dennoch un-
ter Beachtung der gebotenen Vorsicht zeigen, wie
die jeweilige Erh6hung der Kopfquoten ihren Nie-

Todes-Anzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern ma-
chen wir hiermit die Mitteilung, dass
unser Mitglied

Herr

Adolf Huber

Hotel zum Tell, Stans

am 16. Juni im Alter von 48 Jahren ganz
unerwartet verschieden ist.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, dem Verstorbenen
ein ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

derschlag findet. Ferner gibtsie «einen Fingerzeig
iiber die Hohe der Nebenauslagen. Denn wenn
z. B. auf eine englische Logiernacht Fr. 57.— ent-
fallen, so kann man sich ungefidhr vorstellen, wie-
viel hievon fiir Nebenausgaben verschiedenster
Natur aufgewendet worden ist, wenn man weiss,
dass die durchschnittliche Einnahmenmoyenne
der Erstklasshotellerie Fr. 36.72 und der Hotelle-
rie zweiten Ranges Fr. 20.65 betragty.

Dieser Hinweis der SHTG ist auch deshalb
wertvoll, weil in der Diskussion um die Finanzie-
rung der Verkehrswerbung viele Leute noch immer’
der Auffassung sind, die Hotellerie sei der nahezu
alleinige Nutzniesser des Tourismus und ferner
nicht beachten, dass immer noch grosse Teile der
Saisonhotellerie, wie die SHTG an anderer Stelle
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COPYREX

der Welt vorteilhaftester
Rotations-Menu-Umdrucker

nur Fr. 220.-

druckt ohne Farbe und Matrizen vom

Original in 6 Farben in einem Arbeits-
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Format bis 30x20 cm

SCHNELL SAUBER SPARSAM

Prospekte oder 8 Tage Probe —  Kleine Kaufraten

Generalvertretung :

Eugen Keller & Co., Bern
Monbijoustrasse 22 Telephon (031) 23491
Biiromaschinen seit 1912

Repasseuse

@Schulthsa», 1 métro nouve avec garantio &

vendre d’occasion, Fr, 2000.— S'adresser

3], Tomini, 3 Rue de Guimps, Yverdon, TéL.(024)
23610.

Wasche schonenmit be
e“"ﬂcke weisse T2

J.K0LB Seltenfabnk ZiRIGH

Das bewihrte Waschmittel fiir sorgfiltige Pflege
der Wische. Fiir Waschmaschinen, Automaten
und Waschkessel.

Beste Bezugsquelle in allen Bedarfsartikeln fiir
Woasch- und Putzzwecke, wie Schmierseife gelb
und weiss, Spiilpulver, Waschpulver,
Bodenwichse usw.

...lie .gommapiuma’-Malrafze

selt sich durch!

Sle bietet uniibertroffenen Komfort, warme
B lichkeit und rtige Hygiene!

Keine Unterhaltskosten mehr!

Die «gommapiuma»-Matratze muss nie ge-
wendet, nie geklopft und nie aufgeschiittelt
werden. Ein Aufarbeiten im Laufe der Jahre
ist nicht nétig, weil die urspringliche Form
gewlissermassen unbegrenzt erhalten bleibt.

Die Anschaffungskosten sind so-
mit die einzigen Kosten!

.gommapiuma’
-Matratzen
|

sind Produkte der

Die « gommapiuma »-Matratzen ®
werden mit beigem oder blauem o
Sanitatsdrilch-Uberzug geliefert, ®
fir Spezialfille auch mit urin-
bestindigem Kautschuk-Uberzug @

FiRELLs

Verlangen Sie unverbindlich Prospekte und
Vorfihrung, damit Sie sich ein richtiges Urteil
tber diese einzigartige Matratze bilden kénnen.

-Vertretung fiir die Schweiz: ARIA AG., ZURICH

Limmatstrasse 214, Telephon (051) 42 5658

Gesucht

auf 1. Juli gewandte, freundliche

Restaurations-/Saaltodler

in gepflegtes Hotel-Restaurant. Offerten an Hotel
Alpina, Klosters, Telephon (083) 38233.

Ab Lager zu verkaufen
grbsserer Posten

ertschaﬂs-
stithle

neue, schéne, starke Aus-
fithrung

g
ab Fr. 16.50.
mmermann, Bernina-
str. 117, Ziirich-Oerlikon,
Tel. (081) 46 26 83, Stithle u.
i e en gros.

Seit 5 Jahren bekannt

Heiri's feinste, haltbare

Patisserien

12 Sorten, in Cellux ver-
packt, nach Wunsch assor-
tiert, franko Haus Fr. 22.—.
Nachnahmebestellung  Fr.

—. Muster sendet Ihnen

Als Eigentiimer eines 50 km von Genf und 800 m vom ( Golf von Ta.llmxe!. Haute-Savoie
A

(die erste Station des

grossen savoyischen Hauses des 18. Jahrhunderts mit e Komiort, wunderbarer wnd
einzigartiger Aussicht auf See und Berge, suche ic

HOTELIERS-GRUPPE

verfiigend tiber Fr. 300 000.—, um eine Aktiengesellschaft im Genre eines

amerikanischen MOTELS

zu griinden. — Gelegenheit, Bungalows giinstig zu erwerben, welche in der franz. Fa-
brik vorfabriziert werden. Offerten unter Chiffre M A 2060 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Conditorei ,,Aegerisee**
Oberigeri

n 80000 m* und eines Telephon (042) 754 43

Lerne

Englisch

in London

an den London Schools of
English,20/21, Princes Street,

over Square, London W1.
Spezialkurse filr jeden Zweck
das_ganze Jahr. Fiir Unter-
kunft kann gesorgt werden.

iy

J— %m»c)

A louer

Hotel
e Téte-tle-Ran

Jura' neuchitelois, alt. 1325 m, pour le
30 avril 1955 ou éventuellement avant,
suivant entente.

Ouvert toute 'année, chambres eau cou-
rante chaude et froide, salles 3 manger,
salle pique-nique, dortoirs pour 70 per-
sonnes, grande terrasse.

Garage, parc a autos, jeu de boules cou-
vert, 2 téléskis a proximité, magnifique
panorama, excellente route de 2 km 200
depuis la Vue-des-Alpes.

Conviendrait pour couple de la profes-
sion, sérieux et travailleur.

S'adresser par écrit & MM. Georges
Hertig Fils & Cie, La Chaux-de-Fonds.
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des Berichtes ausfiihrt, mit einer schweren Ko-
sten- und Ertragskrise zu kimpfen hat.

Zusammenfassend stellt der Bericht der SHTG
fest:

«Einerseits zufolge der zunehmenden Zahl der
Besucher aus den OECE-Lindern und ander-
seits zufolge der vermehrten Mittel, die sie in der
Schweiz ausgeben konnen, hat sich das finan-
zielle Volumen, das dem Fremdenverkehr OECE-
Raum/Schweiz — exkl. Belgien und Tiirkei —
heute zu Grunde liegt, von 150 Millionen Fran-
ken pro 1950 auf rund 330 Millionen Franken
erweutert. Dabei ist die in den letzten Jahren
vermehrte Inanspruchnahme von Banknoten

nicht beriicksichtigt. Wenn auch diese Mittel ,

bei weitem nicht alle der Hotellerie zufliessen,
so befruchten sie doch im hohen Masse die Frem-
denverkehrsgebiete, d. h. jene Teile der Schweiz,
die von der seit Jahren herrschenden industriel-
len Hochkonjunktur nicht im gleichen Masse
wie unsere Industriegegenden profitiert haben.
Die Zugehirigkeit dev Schweiz zur EZU trdgt so-
mit dazu bei, die zum Teil kdvglichen Einkom-
mensverhilinisse in den Saisongebieten und ins-
besondere in den Bergtilern zu verbessern.»

Generalversammlnng
der SHTG.

Am 21. Juni fand in Ziirich unter dem Vorsitz von
Verwaltungsratspriisident Dr. A. Miiller die ordent-
liche Generalversammlung der SHTG. statt.

Der Vorsitzende gedachte in seiner Priisidialadresse
der beiden verstorbenen Verwaltungsratsmitglieder
Herren F. Frey-Fiirst, Luzern, Biirgenstock, und Joh.
Martin Niggli, alt Kantonalbankdirektor, Chur, die
in enger Verbindung mit der schweizerischen Hotel-
lerie standen. Sodann widmete Prisident Dr. Miiller
dem Stande der derzeitigen Hotelschutzgesetzgebung,
die durch eine Neuregelung im Sinne einer Riickkehr
zum normalen Recht ersetzt werden soll, eine iiberaus
klare und prignante Betrachtung, die wir unsern
Lesern in der ndchsten Nummer zur Kenntnis brin-
gen werden.

Jahresbericht und Rechnung, die dem Eidgen0ssi-
schn Volkswirtschaftsdepartement jeweils im Entwurf
unterbreitet werden miissen, fanden einstimmige Ge-
nehmigung unter Entlastung der verantwortlichen
Organe. Infolge Ablaufs der dreijihrigen Amtsdauer
bestiitigte die Generalversammlung die Mandate der
sich fiir eine Wiederwahl zur Verfiigung stellenden
7 Mitglieder, wihrend anstelle der 2 verstorbenen
Mitglieder, der Herren F. Frey-Fiirst und Joh. Mar-

_tin Niggli, neu die Herren A. Ernst, Direktor der Von

Berghotellerie geleistet hat. Dadurch blieb zahlrei-
chen Familien die Existenz erhalten. Er gab seiner
Genugtuung  Ausdruck, dass auch im Entwurf zu
einer Neuordnung der Hotelschutzgesetzgebung den
schwierigen Verhiltnissen in der Berghotellerie Rech-
nung getragen wird. Die Hotellerie anerkennt die
Notwendigkeit, das Sonderrecht in normales Recht
liberzufiihren. Sie wiinscht keine Geschenke, hofft
aber, dass durch verstiindnisvolle Auslegung die kiinf-
tige Hotelschutzgesetzgebung sich als ein taugliches
Instrument erweisen werde, um dort, wo noch Hilfe
am Platz ist, sie gewiihren zu kinnen.

A Neuchitel

Le principe du nouvel hdtel est admis

Les électeurs de la ville de Neuchatel étaient
appelés A se prononcer sur le référendum lancé par
le parti socialiste contre 1’octroi, par le Conseil
général, d’un droit de superficie pour la construc-
tion d’un nouvel hétel surle quai Léopold-Robert,
a proximité du port et du musée des Beaux-Arts.
L’octroi du droit de superficie a été approuvé par
2328 oui contre 1954 non.

Voici les commentaires que la «Feuille d’Avis»
de Neuchatel publie a ce sujet:

Les électeurs de Neuchatel ont voté en faveur
du développement touristique de la ville, et cela
est heureux. Ce scrutin avait la valeur d’un test.
11 devait montrer si la majorité de I'opinion était
pour ou contre le statu quo, pour ou contre I'im-
mobilisme en ce qui concerne la politique géné-
rale de la commune et les questions d’urbanisme.
Les citoyens ont voulu soutenir une initiative pri-
vée qui concourra a 'essor économique de la ville.
Ils n’ont pas craint de voir s’édifier un hotel sur
le quai Léopold-Robert, pensant que l'endroit
gagnera A étre plus animé et a devenir un pole
d’attraction, ce qui dégagera le centre de la ville.

Ce verdict permettra & tous ceux qui travaillent
pour le développement de la ville de poursuivre
leur ceuvre.

Schweppes-Ginger-Ale und
Tonic-Water in der Schweiz abgefiillt

Aus Mitgliederkreisen wird uns geschrieben:

Es wird die Mitglieder des Schweizer Hotelier-
Vereins nicht nur interessieren, sondern auch erfreuen,
zu vernehmen, dass es nach jahrelangen, schwierigen
und oft unndtigerweise komplizierten Verhandlungen
zwischen der Schweppes Ltd. und dem Verband
Schweizerischer Mineralquellen gelungen ist, einen
Vertrag ab; hii nach welch nun die hervor-

Moos'schen Eisenwerke, Luzern, und Verwaltung:
prasident der Hotels Palace AG., Luzern, und Martin
Jaeger, Chur, Direktor der Biindner Privatbank, ge-
wiihlt wurden.

Beim Mittagessen im Hotel St. Gotthard entbot
Herr Lorenz Gredig, Pontresina, die Griisse unseres
Zentralprisidenten, Dr. F. Seiler, der sich auf gutem
Wege der Besserung befindet. Sodann dankte er der
SHTG. fiir die segensreiche Arbeit, die sie seit ihrem
Bestehen fiir die Hotellerie und insbesondere fiir die

ragenden Schweppes-Produkte in der Schweiz herge-
stellt und vertrieben werden konnen.

Weil der Verband schweizerischer Mineralquellen
und dessen Hindler eine neue grosse Konkurrenz be-
fiirchteten, sahen wir uns in der Schweiz wahrend
langen Jahren gezwungen, diese viel verlangten, spe-
ziellen Getrinke aus England zu importieren, was

zur natiirlichen Folge hatte, dass sich die Verkaufs- .

preise fiir englische und amerikanische Begriffe %iel*

zu hoch schraubten. Bekanntlich werden derartige
Giiter brutto verzollt; die leeren Flaschen sind wert-
los, da sie hier nicht mehr verwendet werden konnen.

Unter Zustimmung des Verbandes schweizerischer
Mineralquellen werden nun diese Getrinke in der
Mineralquelle Weissenburg hergestellt, was den Ge-
stehungs-, bzw. den Verkaufspreis auf ungefihr die
Hiilfte senken ldsst. Der Verfasser dieser Zeilen freut
sich ganz besonders iiber das Endresultat dieser Ver-
handlungen, denn es muss Ziel jedes Geschiftsmannes
sein, ein Qualititsprodukt zu mdglichst verniinftigen
Preisen einkaufen und an seine Kundschaft abgeben
zu konnen.

Es ist zu hoffen, dass es dem Quellenverband ge-
lingen wird, die beiden Schweppes-Produkte durch
ihre liickenlose Vertriebsorganisation erfolgreich auf
dem Schweizer Markt zu lancieren, und ich wiinsche
diesen hochqualifizierten Getriinken rasche Einfiih-
rung in weitesten Kreisen der schweizerischen Hotel-
lerie. J.G.

AUS DEN SEKTIONEN

Generalversammlung des Hoteliervereins Grindelwald

hvb. Zur Erdffnung des neugestalteten Parkhotels
Schonegg hielt der Hotelierverein Grindelwald kiirz-
lich seine Generalversammlung bei seinem Priisiden-
ten H.R.Stettler ab. Die statutarischen Geschifte
nahmen nicht viel Zeit in Anspruch. Neu in den Vor-
stand wurde als Nachfolger von Albert Hiisler (Sans-
Souci) Fred Schild vom Waldhotel Bellary gewiihlt.
Der Prisident streifte in kurzen Worten den vergan-
genen Winter, der fiir Grindelwald ein gutes Ergebnis
gebracht hat. Wiederum stellten die Schweizer und
die Englinder das Hauptkonti der Giste, aber
auch bei den Franzosen, den Deutschen und - dank
dem Besuch der hollindischen Konigin — bei den
Holliindern konnen starke Gewinne gemeldet werden.

Nach der Versammlung konnte man bei einem
Rund die t vollen neuen Riume und die
grossziigigen Gartenanlagen bewundern. Im Namen
der Kollegen gratulierte Dir. Friih, Hotel Adler, der
Familie Stettler zum wohlgelungenen Umbau. Er un-
terstrich die Tatsache, dass hier aus eigener Initiative
und aus eigenen Mitteln eine gliickliche Erneuerung
Wirklichkeit geworden ist.

DIVERS ‘

Le nouveau directeur de 'O.P.A.V.

Depuis quelques jours l'office de propagande
pour les produits de I'agriculture valaisanne a
directeur. C'est le Dr Alexandre Cachin, jusqu’i
vice-directeur de la Chambre valaisanne du Com-
merce qui a ¢té désigné A ce poste.

M. Cachin, 4gé de 35 ans, a fait ses études au
College cantonal de Brigue et les a continuées a

AVIS

Demande de rabais inadmissible

Des membres de notre société ont été invités par
le « New Churchill Club» A Londres, d'accorder un
rabais de 109 a tous les membres de ce club.
Nous estimons qu'il est de notre devoir de rappe-
ler une fois encore a nos sociétaires que l'octroi
d’un rabais quelconque en faveur de membres
individuels de n’importe quelle association est
interdit par notre réglement des prix. C'est pour-
quoi il convient d’opposer un refus a la requéte
du New Churchill Clubs.

I’Université de Fribourg ol il a obtenu le titre de
docteur en droit et en sciences économiques.

Il est entré comme secrétaire 4 la Chambre va-
laisanne de commerce en 1948 et s'est vu confier
d’emblée des taches importantes.

En 1952, lorsque fut donnée a cette institution
la gérance de 1'0O.P.A.V. nouvellement créée, M.
Cachin s’intéressa tout de suite aux problémes de
propagande qui se posérent et fut dés lors pour
son directeur, M. le Dr Olsommer, un précieux
collaborateur.

Dés le moment ou 1'Office de propagande dé-
cidait de créer sa propre administration, il était
normal que la candidature de M. Cachin fut re-
tenue comme 'une de celles qui s’imposaient.

Nous lui souhaitons, ici aussi plein succés dans
ses nouvelles fonctions.

Schweizerischer Curling-Verband

Zum neuen Prisidenten des Schweizerischen Cur-
ling-Verbandes wurde Dr. Walter Zimmermann, Di-
rektor der Hotelgesellschaft Zermatt AG., gewihlt.
Der Sitz des Curling-Verbandes wird somit nach
Zermatt verlegt. L.P.F.

SAISONEROFFNUNGEN |

Davos: Palace Hotel erdffnet.

Klosters: Sport-Hotel Silvretta, 24. Juni.
St. Moritz: Kulm Hotel, 26. Juni
Wengen: Hotel Regina, 19. Juni.

Redaktion — Rédaction :
Ad. Pfister — P. Nantermod

Inseratenteil : E. Kuhn

Obst und Gemiise der Woche

Blumenkohl, Erbsen, Kohlrabi
Erdbeeren

PORTO HUNT

Established previous to 1679
gents pour la Suisse

B. JOHIMN VIEI.LE &FILS, NEUCHATEL 3

O e S5 YT il
KURSAAL AROSA

sucht auf 1, Juli, eventuell frither:
Kochin
Kiichenmidchen
Stiiblitochter
Serviertéchter
Buffettochter
Officemadchen

Offerten erbeten an die Direktion.

( ) Aufschnittmaschinen
Occasionen
Des glaces...?
Obergrundstr. 36
s ] - LUZERN
méme par temps variable ou pluvieux! T e S
Zu verkaufen
mais des glaces délicates, onctueuses et agrées pour qu'elles rafrai- nass; splid
chissent sans refroidir. Comment faire? Ajoutez tout simplement & il
votre composition un peu de liant <FRIG>, qui améliore les glaces. tu e
schon ab Fr. 17.20.
existe neutre et aux aromes de vanille, de chocolat O:Lochar Bumgerisa. Then
et de moka. TR B T
Fortwiihrend abzugeben
Dr A. WANDER S.A, BERNE, Teléphone (031) 55021 Po u |ets
' 500 bis 600 g, comestible-
fertig, zu Fr. 6.50 per kg.
\_ ) ' Gefliigelfarm z. Ifang

(SH).
Tel. (054) 86283.

Genre kurzfristig ergénzen kénnen.
besonders gut und praktisch durchkonstruiert.

erstklassiges Material und Fachspezialisten

Zeit und Geld lhre Hotelrdume 1 und f

© Hiibsche, heimelige Formen, in Qualitit und Innenausbau

O Eigene Werkstitten fir feine Bettwaren und Polstermébel,

Jetzt haben Sie die Mdéglichkeit, mlt klsmstem Aufwand an

Die grossen Vorteile der neuen Pfister-Hotelmobel sind:

@ 400 verschiedene Modelle, in vier Holzarten ausgefiihrt.
© Garantie, dass Sie diese wiihrend zehn Jahren im gleichen

Aarau.

Die aus der schweizerischen Hotellerie telephonisch oder schriftlich eingehenden Auftraige mehren
sich von Tag zu Tag. Die Hoteliers und die sie beratenden Architekten haben erkannt, dass die
neuen, formschénen und zugleich praktisch ausgebauten Pfister-Hotelmobel ganz gewaltige Qualitats-

und Preisvorteile in sich vereinigen.

© Und das Wichtigste : Preise, die lhnen grosse Einspa-
rungen ermdglichen, Zahlungsmodus nach Vereinbarung.

@ Spezialrabatte je nach Grésse der Beziige. Bitte erkun-
digen Sie sich bei unserer Hotel-Abteilung in Suhr bei

Q Grosse Hotel Sonderschau von fertlg mdblierten Einer- und

Zu verkaufen
gut versilbert, Zustand wie

~MWahel-Pisterwirdfiihrend fiir Hotelmablierungen- | .. -

3 Kaffeekannen za
4 Kaffeekannen 15a1
4S hopfer xiein

Kursprogramm 1954/55 erschienen

Sie erhalten es auf Verlangen sofort. - Tel. (041) 25551
Sct Luzern-

Hotelfachsechul

TAROUDANT (Maroc)

On offre

majorité cupital-uctions

Hatel pleine exploitation, conditions avantageu-
ses. S'adresser Case Rive 400, Genéve, qui ren-
seignera.

Zu verkaufen

Landgasthof

mit regem Passantenverkehr und gerdumigen
Lokalititen fiir grosse und kleine Gesellschaften.
28 Hotelbetten, fliessendes Wasser. Garagen.
Umsatz etwa 300000 Fr. Fiir Kiichenfachmann
mit Erfahrung im_Umgang mit lmemnnonalem
Publikum prima Existenz. Grossere Anzahlun
erforderlich. Anfragen unter Chifire L G 2314
an die Hotel-Revue, Basel 2.

4 Gratlnplaﬂen rund
20 Serviettenringe

9 Tischtiicher
Leinen, 360X 160 cm, wenig
gebraucht.
Anfragen unter Chifire G E
2277 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

A LOUER

dans importante ville des
bords du Léman

HOTEL-
RESTAURANT

n in der Fabri

blierungen. uii -

fr
zu gestalten. — lhre Géste werden begeistert sein und sich

Gutschein Naihe;

Bitte direkt an die Fabrik

Mébel-Pfister AG.in Suhr Strasse: Nr.:
senden.

Senden Sie mir gratis u. ort:

unverbindlich lhren Spe-

zlalprospekt fir Hotel-Mo- Bedarf for:

~2221/165

a

Das fiihrende Vert h

fiir

zu Hause fuhlen. Auch fir Ihr Unternehmen wird die Weiter-
p g zur besten und billigsten Reklame.
@ Referenzenliste zur Verfiigung.

in Suhr b/Aarau. )
avec magnifique vue sur le
lac, grande terrasse ombra-
gée, parc pour autos, 24
piéces, grandes salles
restaurant. Affaire trés inté-
ressante pour preneur sé-
rieux. S'adresser sous chiffre
PW 60853 L a Publicitas
Lausanne,

Inserate
sind das Qualitats-
zeichenifir bewahrte
Produkte !

Hotelmébel

I Ziirich, Basel, Bern, St.Gallen, Lausanne, Genf, Bellinzona
Fabrikausstellung in Suhr bei Aarau

Nur zuverlassige
Angebote kdonnen
sich auf die Dauer

hel 1

p

Kellner

Osten'elcher méchte gerne Saisonstelle in der

Schwi en. Gute englische Sprach-
kenmmsse Zuschriften erbeten an Lambert
Bucher, Hauptstrasse 24, Wien XVII.

erant

gesucht fiir mittleres Speiserestaurant in
Ziirich. Offerten mit Gehaltsanspriichen unter
Chiffre G E 2276 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per 1. August in Erstklasshotel im Tessin

Concierge

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lebens-
lauf u;\ler Chifire E T 2312 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
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Inhalt pro Bassin je 8 Liter

Der Traum jedes Betriebs-
inhabers und Kiichenchefs,
eine

L 4 L 4
L=
~]
mem
Vertretung fir die deutsche Schweiz

H. BERTS CHI, Ziirich 7/53
Sillerwies 14 - Tel. (051) 348020 I

Inhalt pro Bassin je 5 Liter

Pension | Fr. 895.-

Pension Il Fr. 1690.-

Pension Il Fr. 2480.- Super Fr. 1580.- Double Fr, 2480.—

Kleinere Modelle ab Fr. 585.-. - Sie erhalten unver h den gewiinschten Typ gratis zur Probe l

ENGLAND mmwgwegmtsu@t,g@w%

Initiativer, junger Suchen fortwdhrend Téchter in

. bildete, iib riifte Familien.
Glacemaschinen Chef de service gebildote, Shesprite Fanilion.
Konservatoren mit Zircher Fihigkeitsausweis, sucht Stelle als Ihre Interessen.
Kiihischrianke

bezahlen sich selbst.

erant

Eintritt nach Uberei; Offerten
unler Chiffre G T 2296 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fir die Finanzierung wenden Sie sich an

FREI, TREIG&CO.,,ZURICH1
Bankgeschéft Loéwenstrasse 55/57

BELDI-GRAN T

Engl.-Schweiz. Biiro mit langjt

gen Referenzen. Auskunft Fr. t\\,

in Marken. — Vormals Schweiz,

jetzt: Cleavers Lyng, Herstmon. ~§

ceux, Sussex (England). S ’

Jeune italienne cherche
place comme

femmede| &
Hotel Post-Viamala, Thusis chambre %?

sucht filr sofort tichtigen dans hotel. Libre fin juin.

- Eerive chez Charles Radice, | ‘GO UCR@IUE MU DsHCLNQL M. mes o lurandesn

Alleinkoch sz

ist gut - tut gut

Gesucht
gut
chenkundige

Restaurationstochter

Wegen Geschiftswechsel

in Bahnhofbuffet II. Klasse. Offerten mit Zeugnis-
il und Bild an Chur.

Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten.

Abwaschburschen
suchen Saisonstellen. Ver-

Beriicksichtigen Sie bei
Thren Einkiufen stets-

u
'

trag ndtig. Haben noch keine Ko[}hl eh I"I In

Referenzen. Offerten erbe-

ten an Frl. Carmela Avicolli,

bei Herrn Hiirli Zahn' Stelle zur Weiterausbil-

fort die inserierenden

arzt, Schwyz. dung (1 Jahr in der Lehre). Firmen dann
Gesucht Gl hi Jeune Tessinois désireux R 288 an ahe Hovel-Revue, :
por sofrt fix Sommersaison 0chtige acemaschinen franbiondte nien Jn Jangue | __ Basel dliren »ie
. Konservatoren en qualité de Tiichtiger '
Restaurationstochter iihlschrinke ||sommelier- . hesser!
Kiihischrianke débutant Hll k h
deutsch, franzésisch sprechend. Offerten mit . L _ e_ utan eln oc -
Photo und Zeugniskopien an Hotel Waldheim, bringen Ihnen zusétzlichen Verdienst. Entrée immédiate. Offres
Unteriigeri. iy ) sous chiffre C 23192 4 Publi-
Wir helfen Ihnen bei der Finanzierung sives Tugusio, Chef Eine gute
—_—
FREI, TREIG&CO., ZURICH1 Bestausgewiesene K H I
Bankgeschaft Loéwenstrasse 55/57 gelernter Konditor, 30jihr., aplta anlage
Gesucht . sucht gutbezahlte Jahres- 185 dsF Wauit'of
von privat. in Mi ;!el:‘e. Eintrit nach '-;‘behrein» st der Raut einer .
unt erten mit Lohnan-
S i SN Glacemaschine
Koch oder Kochin ‘ _ )
Gesucht 3Sprachen, sucht kurze Sai. | —————————o Zur Finanzierung wenden Sie sich an
als Ferienvertretung per 5. Juli son oder Ferienablésung Gesucht . FRE!, TREIG&CO.,ZURICH1
fiir die Zeit vom 15, August bis 15. September . . von 6-8 Wochen. Of. unter per sofort gut prisentieren- Bankgeschift Léwenstrasse 55/57
1954. Giinstige Bedingungen. Telephon (031) Kiichenchef-Alleinkoch Chifire B B 2308 an die Hotel- de, sprachenkundige
679415. ,
oder Revue, Basel 2. .
. v 2 e
Restaurations-Kochin Saarlinder, 21 Janre, sucht
Stelle als 2 . . o
Gesucht Offerten erbeten an Hotel Seegarten, Locarno. Hotel-Sekretar“‘
fiir sofort

in gutgehenden Tea-room moéchte ich werden!

Kochlehrling
des Berner Oberlandes, Of- Bin 17 Jahre alt, aus gutem Hause (mitlere Reife)

in der Schweiz. Zuschriften ferten mit Zeugniskopien und und suche in einem grossen, erstklassigen
Hotelfachmann, charakterfest, 32-40jihrig, ge- unt.Nr.91807 an Ann.-Exped. Photo an Hotel National & Holelbelnab entsprechende LEHRSTELLE

lernter SARAG, Saarbriicken 3. 2 mit milienanschluss. Angebote an Christa
_—

K h Tea-room Rialto, Gstaad. Kohler, Chcilionnhe. 66,  Recklinghausen i

Westfalen, Deutschland.
kann in mittleres gutes Hotel in der Ostschweiz
einheiraten.

Offerten mit Bild und Lebenslauf unter Chiffre
E H 2288 an die Hotel-Revue, Basel 2.

COMMIS DE CUISINE

Hotel Schiitzen, Steffisburg-Station bei Thun.

Im Hotelfach tichtige
Schweizerinnen, ges. Alters,
suchen Beschiftigung im
gleichen Hause als

Duvernanten

Hilfe zum Backen oder .
kalter Kiiche. Bern oder Auskunft unter Chifire E Saison- oder Jahresstelle. Eintritt baldmdglichst.
Berner Oberland. Gefl. Offer- 10268 Ch an Publicitas, Chur. Offerten unter Chiffre ] 10267 Ch an Publicitas,
ten unter Chiffre GH2313an | oo Chur,

zu sofortigem Eintritt

die Hotel-Revue, Basel 2.
Commis de restaurant I 2;

Saison bis Oktober. Offerten mit Zeugnissen und gegen

Photo an Dir. C. Schaerer, Bad Schinznach (AG). HAUS'INSEKTEN
titet sofort

Frau sucht Stelle als

Houvernante

in grésseres Hotel. Spricht
franzésisch, englisch, di-
nisch, schwedisch, deutsch.

Gesucht fir sofort

{hendae-flleinkot

Offerten an Hotel Central, Interlaken,
Tel. (036) 21626.

Kiichenchef

von

gesucht

Alleinkoch,
Chef de partie

mit guten Zeugnissen (Schweiz, Schweden),
sucht entsprechende Saison- oder Jahres-
stellung. Offerten an Miller cfo O. Svensson,
Jénksping, Jakobsdal (Schweden).

Gesucht

tiichtiger, gutausgewiesener

Kiichenchef-Alleinkoch

Offerten mit Gehaltsanspriichen an Grand Café-
Restaurant Riischli, Biel (Bern).

Gesucht

Gesucht Gesucht . und wirkt
tiichtiger ;: I;hxesn(ella gut ausgewiesene und zuver- . wo chen Ia ng
e . - OO EFINIHHEIRAT OO ‘
Kiichenchef Hotel-Sekretarin Basigor, lobenstcoudiger Wier, T0or, lisbe, ffener nachhaltig

zer eines Hotels, vermd-
qend sucht hebwerle fach- und sprachenk., gesunde

Gefiahrting auch vermsgich, a1 Stitze

der in allen Sparten bewandert ist. Jahresstelle
bei guter Bezshlung. Eintritt 18, ulif]. August.
Offerten mit Bild, Zeugniskopien und

spriichon erbaten an Hotel Stotnen, Unterwasser

in Grossbetrieb der Stadt Bern. Eintritt baldmég-
lichst. Offerten erbeten unter Chiffre S E 2256 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gefl. Zuschr. mit Bild und Angaben iber private und
nburg). gabe: private un
(Toggenburg) ind héflich erbeten unter Chiffre
E H 2303 an die Hotel-Revue, Basel 2. Strengo Diskretion,

Jungs, intelli Tochter, aus Geschi ab-

Gesucht geschl. kaufm. Lehre und 2 Jahren Englmdau(emhu]l

(sprachl. Diplom) wiinscht in Genf oder Lausanne
Stelle zwecks Ausbildung als

Hotelsekretarin

in gutrenommxenel Hmel Speditives Arbeiten u. rasche
dafiir wird auf ein Haus
reflektiert, in we]cham Gewihr fiir eine liickenlose Aus-
bildung als Hotelsekretirin geboten ist. Stellenantritt
Anfang August, evll nach Ubereinkunit. Kaufm. Lehrab-

Das Insektizid mit doppelter Wirkung!
ein Fegler) Produn

fiir Hotels, in Kiiche und Keller
Erhéltlich in Kannen von 5, 10, 25 Litern

Alleinfabrikant :

Desinfektionsmittelfabrik A. Ziegler, Zorich 55
Telephon (051) 332750

Hotel Sternen, Unterwasser (Toggenb.)
sucht fir Hochsaison, mit Eintritt 10. evtl. 15. Juli junger

Speisemeister

per sofort, evtl. spiter. Verlangt wird sbgeschlos-

sene kaufm.

oder in Kiichenbetrieb it lingerer Praxis. An-
nacl 12, Brutto-

lohn 7240 bis 10480 Fr. Fiir Verheiratete Woh-

nungszulage. Handgeschriebene Offerten sind zu

richten an der Heil-und

Rheinau (Zirich).

gegen Storungen
der Zirkulation mit
wohlschmeckendem
Kriuterheilmittel

Koch oder Kéchin
Zimmermiidchen
Saaltochter

werden. Offerten umex Angabe der Gehnluenlsch!dlgunq
erbeten an Esther Lampert, Lebensmittel, Rheineck, SG.

Offerten umgehend erbeten an obige Adresse.

Fr. 11.20
Fr. 20.55
erhiltlich bei lhrem
Apoth. u. Drogisten

Tiiglich 2 Essléffel voll unschiidliches Zirkulan helfen bei: 4 9
Arlcrienverknlklmg, hohem Blutdrmk Wallungen, Mudlgken, F
Wii

ist nervenentspannend

u [ |
lrku an beruhigend, herzstiirkend
und gibt das Gefiihl neuer Frische,

nervosen Herz- und W y i
gen, Ei der Gli hlech A P
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Stellen-Anzeiger

Moniteur du personnel | N %

Offene Stellen - Emplois vacants

el in : Koch (Aide), Patissier

(evtl. sowie

tochter. Gute i

Aniragen: Tel. (064) 81612, (1381)

(G eeucht per sofort: junge, tichtige Saaltochfer, evil. 1. Saal-
tochter. Gute Zeugnisse erwilnscht. Sich melden: Hotel

Freizeit

Schwanen, Baden

G n i n Zarich, mit Eintritt
auf 1. September: Nngexer, tuchugex Saucier (Chef-
Remplagant), tichtiger Patissier-Aide sine (kalte Kiiche).
erien mit Zeugnissen und Photo sowie Lehnanspriiche sind 2
richten unter Chiffre 1383
G in Zirich per 16. Septem-
ber evil, frither: Commis de cllhine oVl aus der Lehro)

(1380)-

Stellengesuche - Demandes de places

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

sowie

werber wollen ihre mit Pholo und L

senden unter Chifre 1385

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

camm.ls de cuisine neben Chef gesucht. Eintritt nach Uberein-

kunft. Offerten an Hotel de la Paix in Luzern. (1382)

Geuuchﬁ per sofort:

_Alleinsaaltochter, gewandtes Zimmer-
. Eintritt baldmdg-

G nette, flinke, sprachenkundige Serviertochter in
biseren, gangbaren Betrieb. Guter Verdienst. Eintritt so-
for( oder nach Ubereinkunft. Offerten mit Bild und Zeugniskopien
auer. Hotel und Restaurant Neuhaus, am Thunersee’

Tel. (036)224 (1384)
Gel\lcht per soforl oder nach Vereinbarung: Chef de rang,
Demi-chef de rang, Commis de rang, Chef-’ To\lrnant

Salle und Restaurant I

Bnﬂ‘eldame. gesetzten Alters, fachkundig und tiichtig, sucht
passenden Posten. Offerten unter Chiffre 6t

Tie),

B a sucht sich per 15.
Juli in guten Betrieb zu

Offerten unter Chifire 665

junge,

Arbeiten gewdhnt, langjthrige

an
C Praxis in Hotel-Restaurationskiiche mit gutem Erfolg, entre-
metskundig, an Stossbetrieb gew&hnt, flink, sparsam, sauber, sucht
Stelle. Frei ab sofort. Elektr. Kiiche, mittl. geregelter Betrieb, Zen-
tralschweiz bevorzugt. Sprachen: Deutsch, Franzésisch, Ilaheml:h

Offerten unter

nditor, junger,
Eintritt nach Uberemkunh Oﬂ'enen unter

K°

fire 669

tel
Chifire 666

ch!xenchef. |u:htxgex, 32 ]ahre alt, sucht Stelle in mittleren

renzen und
Offerten unter

Beste Refe-

Eintritt nach Ub
Chiffre 667

Plﬁuier, Deutscher, mehrere Saisons in der Schweiz, sucht so-

fort Slell\ulg Offerten an Herbert Keck, Stgt., Bad Cmn-ll,
Briickenstrasse

(670)

I

Loge, Lift und Omnibus

ann, 87jihriger, sucht Stelle als Hausbursche. Antritt sofort.

98143

Offerten an Pfarrer Grob, Thundorf, Thurgau, Tel. (054)
; 1433)

(Koch) sowie Offerten mit
beten an Hotel Waldstitterhof, Brunnen. )
esucht per sofort: 2 junge Ausbildungstéchier far den Saal-
service, 2 ‘hen fiir Office und Kiiche, Gehilfin neben
Chef, Anfangszimmermadchen. Offerten erbeten an Hotel Mon-
tana, Oberhofen am Thunersee. (1387)
Wiz suchen ir unser Zunithaus eine tichiige, gewandte, englisch-
Eint

tritt kénnte 15. August
dieses Jahres oder auch spiter erfolgen. Offerten mit Zeugnis-

lichst. Offerten an Kurhaus uzern),
Telephon (041) 856188 (1370)
G t zu igem Eintritt
2 Offerten mit an Hotel
Weisses Kxeuz, Bergiin, Tel (081) 27161. (312) quai B4, Ziirich.

G

ef de
Kllsier some Journal-Sekretir. Iahreastella Offerten unter
Chiffre 1339

G*

Commis
cuisine (patisseriekundig), Hausbursche, willig, sauber, Kiichen-

such per sofort: tichtige, energische Bulistdame, gewandte,
de

(1379)

GeReht fir sofort oder mach Ubaxamkunll Serviertochter,
Offerten mit Zeug-

niskopien an Kursaal, Sotextatcon; (1378)

kopien und Bild sind zu richten an Zunfthaus zurSaffran, Limmat-
(1386)

ORIGINALZEUGNISSE

sind nur beizulegen, wenn dies aus-
driicklich verlangt wird. In allen
andern Fillen geniigen gute Kopien.

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN

7192 Chasseur-Liftier, solort, Hotel 60 Betten, Vierwaldstattersee.
7793 Chef de rang, Deutsch, Franzésisch, Englisch, nach Uberein-
kunit, Restaurant, Néhe Ziirich.

6 2ljihrig, G selb-
Standig, mit 2 Jahren Praxis in der Schweiz, englmcl\e und
italienische Sprachenkenntnisse, sucht ab sofort Stelle im Service.
Offerten mit Verdienstmdglichkeiten erbeten an Lina Samitz, Post
St. Rupprecht b. Villach (Osterreich). (662)
R 3 gute Sprach-
kenntnisse, versiert im Speiseservice, sucht Engagemenl in
Saisonstelle, Passantenbetrieb. Eintritt sofort. Offerten an Trudi
Burger, postlagernd, Luzern. (668)

| Cuisine und Office |

(Casserolier, qualifié, cherche place pour ler juillet. Bonnes
références. Offres sous chiffre R 22784 U, Publicitas Bienne.
1435]

abso] Zeug-

nisse, o el mittleren Betneb 2t 1. Tuli, Offerten

mit Arbeits- und Lohnbedingungen unter Chiffre 664

==

August. Offerten an Pflarrer Paul Grob, Thundorf, Thurgau.

, 39jahriger, deutsch, franzbsisch und englisch sprechend,
che oder Portier. Antritt: Anfang
[434]

sucht Stelle als Hausbur:

Divers I

eune fille, ayant suivi durant 1 année 1'école hételiére allemande

aux Bains de Reichenhall et de Luisenbad,

demande place de

débutante dans hétel ou famille privée. A dé]A travaillé a I'hétel
du Parc des Bains de Weérishofen de méme que dans Iaxml]e privée,
a

habitant Paris.

désirées: alimentation et logement et bonne occasion d" npprandre
la langue francaise. Adresser offres & Erna Lutz, Rain a. Lech,

Baviére.

[432]

M,

sucht
Kalle!bmchz oder

mit g
baldige: Srelle ala Keﬂemeiulex,

23, bd G. Favon, Genéve.

F. Walter, XXe llécle),
(66

798 'ommis de cuisine, Sommer, Kurhaus 80 Betten, Ostschweiz.
7989 Portier, sofort, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz
7990 Saaltochter, evtl. Commis de rang, Sommer, Erslklas.!holel.

»HOTEL-BUREAU*

7798 Koch, sofort, Hotel 35 Betten, Vierwaldstttersee. Berner Oberland.
! 112 / Tel. (061) 348697 7796 Kiichenmidchen oder Hilfskdchin, sofort, Hotel 50 Betten, 7991 Officemddchen, Kéchin oder Koch, nach Ubereinkunft, Hotel SIIC‘IIISalﬁ de Lausanne
BASEL Vierwaldstittersee. 35 Betten, B. O.
281, . EachiOn 2082 Avenue Agasslz 2, Téléphone (021) 239258
Hotel 65 Betten, Zentralschweiz. médchen, Sommer, Hotel 70 Betten, Graubinden. oS ot I
7800 Koch neben Chef oder Commis de cuisine, nach Uberein- 7994 ach es offfes concernant les places vacantes cl-aprés
- kunft, Hotel 80 Betten, Berner Oberland Holel 60 Benen, v.exwamsxaneﬂee dolvent 8tre adressées & Lausanne a I'adresse ci-dessus.
vakanzen'lste 7802 Hilfskéchin, Sommer, Hotel 100 Betten, Graubiinden. 7998 neben Bar-
7608 11, Oberkellner, nach Ubereinkunli, grosses Hotel, Luzemn. g wi Juai, Fotel 60 Botten, Bermer Oberland i, 230 Femme de chambre, de suite, hitel moyen, canion de Frib.
: . 7609 Commis de cuisine, sofoxt, Chel de réception, ‘Barmaid, -Juli, 8636 Sommelier (suisse), de suite, dancing, lac Léman.
Liste des emplots vacants 1. Juli, Hotel 80 Betten, Wallis. Hotel 140 Bellen. Zenlxalschwelz ) 8637 Commis de cuisine, de suite, restaurant, Geneve
7812 Sekreti(in), sofort, Hotel 100 Beuen. Badeort, O: 3004 Vierw. 8638 Tournante, de suite, hotel moyen, Montres
des Stell mittl 7813 Juli, Hotel 70 Betten, ~ 3006 Alleinkoch, sofort, Hotel 45 Benton, Wllie 8639 Gargon de cuisine, lex juiller, hotel 48 1its, Valais.
Vierwaldstittersee. 3012 Saaltochter, nach Ubereinkunft, Hotel §5 Betten, Bodensee. ~ 8640 Commis de rang- de suite, hotel de passage, Genéve.
7815 jg. Koch, solort, Hotel 40 Betten, Graubiinden. 3017 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 70 Betten, 8642 Commis de demi-chef, portier, chasseur, de suite,
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 7816 Officegouvernant gerin, sofort, Hotel 80 Betten, Wallis. notel 100 lits, Tac Lém:
unter Angabe der belreﬂmden Nummer auf dem Umschlag and Zentralschweiz. 3018 Kiichenbursche edax -médchen, sofort, Hotel 20 Betten, 8643 Une !ecrélalre—téléphuxuute. portier, chefs de partie, com-
mit Briefporto-Beilage far die g anden 7817 Conci; oder C P , nach Uber- ~ Berner Oberlan mis de cuisine, sommelier, commis de rang, de suite, hétel
HOTEL BUR o einkunit, Hotel 80 Betten, Zentralschweiz. 3019 Zimmermadshen, Comnis de cuisine, sofort, mittelgr. Hotel, de passage, canton de Neuchite
- EA 7819 Commis de cuisine, sofort, Hotel 90 Betten, . 8644 Saucier, Casserolier, commis de rang, de suite, hétel 100
”» (nichtHotel-Revue) 700 2 Saaltéchter, sofort, Hotel 45 Betten, Berner Oberland. 3021 nach U] Hotel 80 lits, Alpes vaudoises.
u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten 7822 Betten, Berner Oberland 8645 Une téléphoniste, do suite, grand hétel, Montreux.
Rt Dosesn 3028 Obersaaltochter oder Oberkellner, Commis de cuisine, 8646 Commis de rang, dame de buffet, de suite, hotel.restaurant,
ersuchende. t:d‘m ch d des SHY. ein- 7824 Zimmermadchen, 1. Juli, Hotel 40 Betton, Zontralschwois. Lingére-Sto Zimmermic ommer, Lausanne.
esclrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter 7832 Hotel Ste stten,, Crau 8647 Chef de cuisine, de suite, hotel 45 lits, Valais.
« Vakanzenliste » ansgeschriebenen Stellen. 60 Betten, Badeort, Kt. Aargai 3030 ’l;u‘sé'eg;’wf]e"" Zimmormadehen, sofoxt, Hotel 80 Betten, 8653 Fille de cuisine, de suite, hétel moyen, Lausanne.
Kassier, Comimis de rang, Sommer, Exstilasshotel, erner Oberland. i 8685 Fille de salle, gargon ou fille d'office, gargons ou filles de
3032 Tochter fiir allgemeine Arbeiten und Telephon, sofort, Hotel Cuisine, chet 40 partie. commia an caimasy A o alies do
7838 Lingére, 2 Saalpraktikantinnen, Sommer, Hotel 60 Betten, 160 Betten, Vierwaldstattersee. hétel, Lausanne. '
Jahresstellen Graubiinden. 3038 Chef de rang, sofoxt, Erstidasshotel, Lugano. 8659 Fille de sale, de suit, hétel moyen, lac Léman
7841 Commis-Patissier, Chefs de rang, Commis de rang, Office- 3036 S Chef de rang-  gggp o t chef de rang, fille
1712 Commis de rang, soloat midchen, Chef de partie, Tournant, sofort, Erstklasshotel, a é:agﬁ, Patissior, entrometskundi, sofort, Hotel 35 Betten, SErouses conuslmant lu estanzation, Tohel 3
esellschaft. ! Interlaken. go Maggi 8665 Cuisinier seul, de suite, hotel 50 lits, Valais.
7775 Saucier, Commis ne, sofort, Auempaumer. nach 7845 Kellner, Saaltochter, tiichtiger Saucier oder 3039 tichtige Barmaid, S0~ gggg Fille de salle, aide de buffet, garcon de culsme, fille de
Dhonsinicants, Erstiashorl. 5t o llen. nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Berner Oberlan fort, Eratklasshotel, Vierwaldstittersee. maison, de suite, hétel-restaurant, Lausanne
erel Deutoch Englisch, sofort 7848 Serviertochter oder Commis de rang, sofort, Be,gmel 80 3042 Kichenchef, Entremetier, Commis de cuisine, nach Uberein- 2 )
L Restaurant, Zug eua:u S i Betten, Zentralschweiz. kunft, Erstklasshotel, Lago Maggmxe . 8668 Pem-chel de rang, commis de rang, de suite, restaurant,
1784 CommisEntremetior, 18. Juli 17849 Portier-Chauffeur, Hausportier, sofort, Hotel 70 Betten, Vier- 3047 mis de cuisine oder nach K o )
hwei: A waldslélxemee Hotel 50 Belten, Bemer Oberland. 8669 Une secrétaire débutante, de suite, hotel 501lits, lac Léman.
1799 Bofencs h Uberei Hotel. ost. 7881 L 3 st. Moritz. 3048 uell 8a73 de suite, L e.
achweizr 758 Saar Restauxannncmer, 1. Juli, Hotel 28 Betten, Graubiinden. Chan: Eingeriomidenon, sotam. Bl 40 Betian Somwsl. 8679 Dame do buffer de suite, h
ey 7854 Barmaid, Restauranttochter, Kéchin oder Commis de cuisine, schweiz. 2o iman.
T B hataten B Fisian, i Hausbursche-Portior. sofort, Hotel 60 Bewen, Briensersen, 3051 Oborkeflner, Commis de cuisine, 2 Saaltéchter, Sommer, ~ 8683 Maitre d'hétel, demi-chef, dame de buffet, une secrétaire,
h der -d. 1 Ubereinkunft, mittelgr. H 7866 Kiichen- oﬁcemsdchen. nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Hotel 100 Betten, St.Moritz. g"mml! de cuisine, de suite, hitel-restaurant, Alpes vau-
7618 Bufletiochtar oder ~dame, nach Ubereinkunlt, mittolgr. Ho- Graubiind 9085 Koch, sofort, Hotel 60 Betien, Bomer Oberland. aogo oises.
7860 Zmunermadchen. Hilfskéchin, sofort, Hotel 45 Betten,Vierw. 3058 leines Hotel, ille e salle, fille de cuisine, de suite, hétel 30 lits, Valais.
7828 Commis de culsine, Clétterin, Restauranttochter, Chef-Pa-  7g64 Kechin oder ‘mit Anfangs. 3059 memexmadchen, Sommer, Hotel 35 Betten, Graubiinden. 8630 Portier, commis de cuisine, gargon de cuisine, de suite,
e or e, e, Bad i & nach Ub Hotel 20 3068 eventuell i grand hétel, Montreux.
7828 Py e-Portier, 18.Juli, Hotel etten, Badeort, Betten, Berner Oberland. sofort, Hotel 40 Betten, Zugersee. 8693 Femme de chambre, secrétaire débutante, de suite, hotel
1820 Gouvesnamte-Stitze der Hausfrau, Commis de cuisine, 7867 Kdchin oder tiichtige Hilfskéchin, nach Ubereinkunft, Kleines 3072 fomf de Ez;:nsme, Sausier, Kichenmadchen, sofort, Hotel xnrgﬁzegélaa\l-isma R Site s sl
il g Hotel, Betner Oberland. etten, Engadin, de salle, port e de salle
;" Eatiesexictunclg, 1. Jull, Hote) 45 Betten, Kt "'h,‘;‘l’l“s L 7868 Alleinkooh o Sommer, 3077 Commis de salle, Saaltochter, sofort, Hotel 90 Betten, Vier- de suite, hétel 50 lits, Montreux.
e fort. Hotel Kantor Solothame - Boval 5o Beteen, Zenualschwexz waldstattersee. 8702 Chef de partie, commis de cuisine, femme de chambre,
7862 2 Of o sofort, Herbst, Erstkl 7870 Kéchin, nach reinkunit, Hotel 20 Betten, Graubiinden. 3080 Commis de cmsme L. Juli, mittelgrosses Hotel, Luzern. garcon de cave et buffet, de suite, hétel-restaurant, lac
hotel, Basel. ' i 7871 Chef de rang, Dermi-Chel, sofort, mittelgr. Hotel. 1 Hotol 80 Betten, Walli. Léman.
ommi - 873 sofort, mittelgr. Hotel, St. Moritz. 8707 Chef de cuisine, femme de chambre, de suite, hétel moyen,
610 Cominl de cxiinm Buidiue odex ool s il sotes, micalis Ssh, Mot 05 Saven, Botnes Operiad, = skt
mn’qux Hotel, Basel. ' tochter, nach Ubereinkuntt, Hotel 40 Betten, Graubiinden, 3087 Ig. Xoch oder Kschin, Zimmermédehen, Saaltochter, 1018, grg Fay go chambre, gargon ou flle doffice, de suite, grand
7884 Alleinkoch, sofort, mittelgr. Hotel, Aarau, 7883 Lingeriemidchen, sofort, Exstklasshotel, Badeort, Kt. Aargau. Juls Juli, eventuell Erat- hétel, Jura vaudois.
899 D xEm hef 'oder hef do sang, Officemidchen, nach 7888 Alisinportier, Sormer, Holel 60 Betien, Engadin. "‘“s}“"e’ Toggenburg. 8711 Chef de rang, commis de cuisine, chef de pattie, de suite,
Eorairieant 1‘9' i Basel. d 7886 er Prak- 3081 Hotel40 Benen. hotel 110 lits, Oberland bernois
reinkuntt, Res ach tikamin, Saalmchter oder Kellner, sofort, m.inelgr. Hotel, 3092 e Doerein:
7910 ol Bern. v s e e ara: 8713 e chambre, lére fille de salle, flle d'office, de
7918 Commis de cuisine, Sekratirin, sofort oder nach Uerein - - Y suite, hotel 60 lits, Alpes vaudoises.
Kunt, mittelgr. Hotel, Bern. 7889 Officeméidchen, Restauranttochter, sofort oder nach Uber- 3094 {:‘chenchet Saucier, sofort, Hmel 100 Betten, Berner Ober-  gg) 0 pp &0 salle, femme de chambre, fille de salle débutante,
7924 Nachtconcierge, sofort, Hotel 100 Betten, Zirich. ropl Cmcnlt Sesiauzant, Intetisken. N 5058 fer, Giirtner, gargon de cuisine, de suite, hotel 80 lits, Valai:
7946 i o Lingerie- mmer, ™ Zimmerma v is d h Uber. 8723 Une secrétaire, de suite, hotel 60 lits, canton o Nouchatel.
o achan:ffon mitelor Hodl, Laenne - o s, mmermadetr Boms ehgh, Comii do ena, nieh Doer S e e e R eaaran
Kurhaus, Tessin. ltamm, Kiichenmédchen oder -buxsche. Koch oder Kéchin, 3103 s Al ocH Sommer, 8731 Filles e salle, de suite, hétel 40 liis, Vaud.
7976 Zimmermadchen-Tournante fiir Buffet und Lingeri Hotel 35 Betten, Berner Oberl otel etten; Graublindan. 8734 are, de suite, hotel L
nunel;x Hotel, Ziiric] h. ' 7898 Commis de cuisine oder chhm, sofort, mittelgr. Hotel, 3106 Sekretdrin, Koch, versiert in Euex\ Sparten, Hilfskoch, Ku- pO mgmﬁes-d : :‘\:s iy deE ;n“:"ie?‘.m:lu:::y:n Vaiata:
7982 e e evil. sofort, 7509 o ‘ommis tier, sofort, Holel 75 Betten, Zontralachwaiz. g;as Gargon d'office, f:.:im;.::f:‘lysg;"";Y,ﬂm
ote etten, Kt. us. - 118 " 14
7984 SekretirKontrolleur, Casserolier, Commis de cuisine, d;"“"“‘e' EatiesigzySammeri;iHotsl.J00 Batien; Tagsen S e ow mach . et 8745 Fille de salle, lles droffice, do auite, hotel 80 lits, Vaud.
fatda & 7903 Buffettochter, sofort, Berghotel 30 Betten, Berner Oberland. Hotal 30 Balven. Vierwalasiuoracs. T Rassago, Valas, (1o e salle débutanie, de suile, Rl de
B che, 1. Juli, Portier, 18, Juli, Hotel, Basel, 7904 Cormis de rang, Sommer, 3119 Tochter fiir leichte Biiroarbeiten, Restauranttochter, Haus- passage, - .
8000 "’“’k “‘,’fcle'm I i i el Hptel, R, Engadin. bursche, dlteres Officemadchen als Stitze, nach Uberein- 8747 Fille de salle débutante, femme de chambre, de suite, hotel
3008, 1g: Foch, LTuth ani fdg{, o e he, Buffettochter, 7806 Jg. Hausbursche, Sommer, Hotel 25 Betten, Graubiinden. Juntt, Hotel 60 Betten, Vierwaldstittersee. St Vaud
BT e D Ro N e 2 1®MeT 7008 Kiichenchef, Restauranttochter, Sommer, Hotel 100 Betten, 3123 Kilchenchef, Commis de cuisine, Sommer, Hotel 30 Betten, 8150 Cuisinier seul, de suite, restaurant, Lausanne.
e math e Giniust; Fator 00 Batton. Bt Zentralschweiz. Wallis. : 8760 Sommoliore, chef o rang, de saite, sestaurant, Lausanne.
3018 (3 Raalicchier, nach Uberal. ,,u“e‘lgf,‘}me] e LUZOM: 213 Serviertochter, sofort, Gértner, nach Ubereinkunft, Hotel ~ 3127 Kdchin oder Hilfskdchin oder Commis de cuisine, sofort, 8761 Chef de partie, portier, fomme de chambre, de suite, grand
5 : bereinkunft, Erstklasshotel, Genf. 60 Betten, Zentralschweiz. Hotel 26 Bettan, Bemer Obezlend, hotel, Jura vaudois. )
e o T e " ttelor. Hotel, Go 7014 Sorvieriochier, auch Prakiikantin, 1. Juli, Hotel 80 Betien, 3131 2 Kiichen-O 8763 Jeune femme de chambre, de suite, hétel 100 sy lns L,
bl it g ;‘:‘gh“"““' mittelgr. Hotel, Gent. i oder jg. Commis do cuisine, Anlangsnmmex- 8767 1lére fille de salle, fille de salle, femme de chambre, con-
midchen, nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, e suite, héte1 100 Tits, Jura vaudois.
fort, Hotel 50 Betten, g tten, 4
3086 7‘3;‘;‘-913::31}:1@, Hausméidchen, Commis de cuisine, nach i {ngei:?;;:‘:f:er’ e S0t Franzbsise sofort, Hote 1™ 3136 Kiichenche-Alleinkoch oder tiichtige Kéchin, sofort, mittel- 8171 Sec‘rém;eﬂmib;e% dame de buffet, chef de partie, de
Ubereinkunft, kleineres Hotel, Basel. 7918 Commis de cuisine, Serviertochter, Zimmermédchen, sofort, grosses Hotel, Interlaken. sulte, Testaurant, Pienne. " N
3060 Patissier, sofort, Hotel-Restaurant, Néhe Basel. Hotel 60 Betten, Berner Oberland. 3138 Mlemkouh 8. Juli, mittelgrosses Hotel, Locarno. 8774 ;“;‘1:;' :: !:’nleégﬂ’c‘m de maison, gargon d'office, de suite,
3061 Commis de rang, Kilchenbursche, Lingeriemdchen, sofort, 7921 Patissier, Kéchin, sofort, 38 Ber- 3142 Glatterin, y
Hotel 60 Batton, Thunerace. ten, Zentralschweiz. sofort, Exstklasshotel, St.Moritz. . 8778 Serveuse, commis de cuisine, de suite, hétel 30 lits, Valais.
3064 Commis de cuisine, Patissier (evenmeﬂ Anfinger), Zimmer- 7930 Chef de service, Buﬂ‘euochler nach Ubereinkunft, Kursaal, ~ 3148 hauffeur, nach Ho- 8782 Commis de cuisine, pitissier-aide de cuisine, de suite,
madchen, ach U Hotel 20 Badeort, Kt. Aargay o1 160 Besien Engadin. hétel 70 lits, Alpes vaudoises.
Bellen Kamon ARargau. 7932 Kiichenméidchen, sofm Hotel 30 Betten, Graubiin 3149 Commis de rang ode: Demi-chef, sofort, Hotel 120 Betten, 8783 Cuisinier s ul, de suite, hétel moyen, Valais.
i d y i Lugano. 8785 Une secrétaire, de suite, htel de passage, Neuchatel.
D . mm idame, Zimmerméd- ) , passage,
3069 hofhuﬂ'el e :; SofortyBin:  7638) [BitrametierCommia doculoing, Huflaicame imne 3181 Koch oder Kéchin, sofort, Hotel 80 Betten, Vierwaldstéttersee: 8793 Chef de partie, commis de cuisine, femme de chambre,
3074 sofort, Eco- 7938 Commis de cuisine, Economat- oder Hilfsgouvernante, Bar- 3162 Chef de partie, nach Ubereinkunit, Erstklasshotel, Wallis. de suite, clinique, Leysin.
1. Juli, Hotel, Biel. tochter oder Restauranttochter, mixkundig, jg. Etagen- 3183 Officemédchen, sofort, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. 8796 Commis de cuisine, gargon de cuisine, femme de chambre,
3084 Chef de rang, Commis e rang, Chasseur, sofort, Erstklass- portier oder Hausbursche-Fortiss, sofort, Hotel 100 Beiten, 3184 Saaltochter, nach Unoreinkunlt, Hotel 100 Betten, Gravbiin- de suite, hétel moyen, Canton de Neuchatel.
en. 5
3125 Commis 96 cuisine, sofort, 7942 lé?\re’;e;so}xj::;.ngomnds de rang, sofort, Hotel 100 Betten, ~ 3188 Portier, nach Ubereinkuntt, Hotel go.Dellen, Crakhiadse: e Ca"em;m' SO SIS e e —
Hotel, Basel. st. Moritz. 8160 Commis de cuisine, 20_2Sihrig, Buffetpraktliantin, Zifumer 8808 Cuisinier seul, fille de salle, hétel 40 lts, lac Léman.
3187 Officemidchen, sofort, Restaurant, Basel. 1944 2 Zimmermidchen, Sommer, Hotel 140 Betten, B.O. 'z":,ﬁf.:ﬁféh(e:;m"e" Anféngerin), sofort, Hotel etten,  ggal Femme de chambre-tournante, de suite, hétel de passage,
3139 i sofort, Ho- 7980 Sommer, gadin. Genéve.
tel 100 Betten, Basel. 7981 1 2 Zimmermédchen, Chef de rang, Commis de rang, so- 3163 ?emxmxlde cuisine oder Kochin, sofort, Hotel 80 Betten,  ggpe Joune gargon d'office, de suite, hétel 35 lits, Vaud.
3148 Serviertochter, sofort, mittelgrosses Hotel, Basel. 1055 fon, Erstklasshotel, Graubundelr‘;x Dancing 'oggenburg. 8835 Garon de maison, gargon de cuisine, de suite, hétel
d moyen, région Vevey.
; T aub f 8837 Chef de partie, commis de cuisine, portier, de suite, grand
Sommersaison 7959 Demi-Chel er Gt e rang, Ende Juli, mittelgr. Hotel, Aushilfen hotel, Lagsanne. ® v :
8839 i de suite, hétel au
7960 Sanllochler Juli, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. X
1773 Commis de rang, nach Ubereinkunft, Restaurant, Genf. 796 Chefs de rang oder Demi-Chef, 7808 8.-28. Juli Hotol S0 Betten, Locarmo. 8849 cm de partie, commis de cuisine, de suite, grand hétel
14 selbsundige Kochin, & Jull, Hotel 20 Boan, St Horte. E;:?Bégs\ib?ﬁ::“' Commis de bar, Sommer, Faei gz;u?;;x;shcne, sofort fiir ca. 2 Monate, Hotel-Restauran aics nassour, do suite,
7779 Jg. Alleinkoch, nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Grai , Gra G N ; R Basel. Lausanne.
= 65 Jg. Pat oder Commis-Patissier, 1. Juli, 7899 sofort fiir 3 Monate, Restaurant, Basel
7180 Commis-Saucier oder Entremetier, sofoxt, ovil. auch Winter- 7965 Jg. Patissier oder Commis-Fatissier, 1 Juli Sau 000 G i B abaniort 8350 Cuistater saul)da ulie, Bétel moyes, Vaais:
saison, Erstklasshotel, Gra 4 2 4 . 3 bis 5. Juli, grosses Hotel, Basel. 8857 Maitre d’hétel, Wine-butler, garcons d'office et de cuisine,
7781 Saucier, Sekretir-Aide de xél:epnun, Aide-Patissier, Som- 7967 Saalkellner, Sommer, Hotel 70 Betten, Zentralschweiz. - Juli, h fomme de chambre, de suite ou A convenir, grand hotel,
mer, Hotel 65 Betten, Graubiinden 7968 Hillszimme hen, Saaltc aug,
7784 ommer, Hotel etten, Kt. Waat
tin, Sommer, Hotel 50 Betten, Graubiinden. 7977 Sekretiir(in) fiir Journal und Kasse, sofort oder Anfang Juli, Lehrstellen ggg; Une see!é:s;r; ddéb::re"e}; ;{1:1?::_-:;';;‘@‘1 ;‘;g‘;f"' Montreux.
7188 Kelinor odor DemiChel, sofort, Hotol 60 Betten, B.0. 77 ot 180 Botten, Engadin, fort Hotel 80 888z Aid e st
7789 Etagenportier, sofort, Hotel 68 Betten, Gra en. sofort, Hote Un
7100 Koo oBer Kachin nach Uerernkunt, Hotol 100 Banen, 5.0, Betten, Berner Oberland. 3023 nach Ub Gentf. juillet, hétel de passage, & I'année, lnc Léman,
. Gesucht Gesucht Mix- und Bar-Lehrkurs
Wir suchen g henkundi in Jahresstelle per 1., evtl. 15. Sept. (auch ohne Alkohol) durch internat. Fachmann.
. fur sofort tichtige), sprachenkundige ’ Keino vielversprechende Reklame, _sondern

Kochin oder Koch

neben Chef, mit der Mdglichkeit, in der Zwischen-
saison die Kiiche allein zu fithren. Offerten mit
Lohnanspriichen an Posthotel Réssli, Gstaad.

Serviertochter

Guter Verdienst. Eintritt nach Ubereinkunit. Offer-
ten mit Zeugniskopien und Bild gefl. an Fritz
Kaufmann-Jost, Restaurant-Tea-Room Au Rendez-
vous, Grindelwald.

Patissier

Tiichtige, absolut selbstindige Bewerber belie-
ben Offerte einzureichen unter Beilage von Photo
und_Zeugniskopien an Direktion Hotel Hecht,
St. Gallen.

griindliche Vorbereitung fiir Bar-Personal und
Wlnehchschuls in Theorie und Pram L. Spmalhv
Mixing School, Beckenhofstras: 10,
Zwelgllelle Basel, Zﬂxchenlrasse 19 Tel. 220370

Inserieren bringt Gewinn!
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Gesucht

fiir i ifizi Personal:
Chef de partie- Enh'emener
Saaltochter
Commis de rang
Wine-Butler-Saalkellner
Zimmermédchen
Anfangs-Zimmermédchen
Barlehrtochter

Gutbezahlte Stellen. Eintritt Anfang/Mitte Juli oder nach
Offerten mit und Photo er-
beten an Grand Hotel Schweizerhof, Lenzerheide.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunit

Aide de cuisine

Jahresstelle. Hotel Greub, Basel, Tel. (061) 231840

Gesucht
in Jahresstelle

Saucier
Entremetiers
Commis de cuisine

Gefl. Offerten an Hotel Walhalla, St. Gallen.

GESUCHT NACH zURICH
IN JAHRESSTELLEN

Zimmermaddchen
Etagenportier
Chef de rang
Chasseur

Heizer

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre
Z H 2272 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

zu sofortigem Eintritt oder nach Ubereinkunt
tiichtiger

Commls de cu:sme

RESTAURANT SIMMENTHALERHOF, THUN

Wir suchen

fiir unsern Betrieb: Restaurant mit erstklassigem Grill-Room und Vereins-Loka-

litdten, t

h als tlichen

ifizierten

BETRIEBS-LEITER

Eintritt per 1.

Photo und Gehaltsanspriichen sind zu richten an Wiithrich & Co., Thun. —
Persdnliche Besuche nur nach Vereinbarung.

1954. H: hriftliche Offerten mit Zeugniskopien,

eune maitre 0 hotel

capable, sachant les langues, bonne présentation

est demandé

pour le 15 aodt ou date & convenir. Faire offres de suite avec
tous détails sur expérience et copies de certificats a la Direction
de I'Hétel Lausanne Palace Beau Site a4 Lausanne.

ERSTKLASSHOTEL IN ZURICH SUCHT

per 1. Juli in Jahresstellen

Zimmermédchen

(sprachenkundig)

Maschinen-Stopferin

Néiherin
Mange

an die Hotel-Revue, Basel 2.

idchen
Handwischerin
Offerten mit Zeugnisabschriften sind erbeten unter Chiffre J Z 2236

Gesucht
fiir Sommersaison bis Ende Oktober tiichtige,
erfahrene

Joummalenn- Sﬂlﬂﬂlﬂﬂll

Eintritt sofort. Offerten mit

Kiichen-
chef

sucht gute Stelle fiir den
‘Winter 1954/88, von Dezem-
ber bis 16. Mirz. Alter 44
]ahra, spnch( Italienisch und

Photo und Lohnanspriichen an Kuranstalt Mam-
mern.

hat einen guten
Charakter. Kenntnisse der
internationalen Kiiche. Offer-
ten unter Chiffre F U 2118 an

die Hotel-R , Basel 2.

der
Zel\lralschwexz Oﬂenen erbeten unter Chifire
C O 2286 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
mit Eintritt per sofort oder nac)\ Vereinbarung fiir
Hotelim Berner Ober]
Kassier-Chef de receptlon
Main-Courantier
Per 25, Juni:
Saaltochter oder Saalkellner
BOHengn unter Chiffre B O 2228 an die Hotel-Revue,
asel 2.

Gesucht
per 1.Juli in Hotel Resta\u'a.m am Zirichsee
tiichtiger, selbsténdige

Chef-Alleinkoch oller I(ochm

Jahresstells, Guter Lohn i

Gesucht auf Anfang Juli

R¢8l¢lllﬁ"°ll3l°¢|||¢l’

sprachenkun

I(idmnmﬁclchen

Offerten_an Hotel Steingletscher, Sustenpass
(Berner Oberland).

Gesucht

in Erstklasshotel an fihrendem Platz Grau-
biindens, tichtige

Buffetdame

Selbstindiger Posten bei guter zmmhmmg Ein-
tritt sofort oder nach Ubereink fferten mit
Lichtbild und Zeugniskopien unter Ghitfre E F
2266 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten unt. Chiffre SA 2452 Z an

Annoncen AG Ziirich 23,

HOLLAND .

Gesucht
in Erstklasshotel in Utrecht

aitre d’hotel

Neben der der

Gesucht auf 1. Juli
Gouvernante
(rechte Hand der Hoteliersfrau), sowie

Commis de cuisine

(pausssxlelnmdlg) in neuerbautes Hotel der Ost-
schweiz. Offerten unter Chiffre G C 2257 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

enghschen und franzdsischen Sprache soliten die
Bewerber gute Vorkenntnisse in der hollindi-
schen Sprache haben. Interessanter Posten mit
sehr gutem Verdienst. Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunit, aber vor dem 1. August. Detaillierte
Offerten_mit Zeugnisabschriften und Bild unter
Chiffire E H 2262 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Partiekoch

fiir sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten mit
Lohnanspriichen und Zeugniskopien erbeten an
Bahnhofbuffet Enge, Ziirich.

c T

, centre L de-
mande pour entrée & convenir

Controleur(se)

Offre avec copies de certi photo
et prétentions de salaire sous chiffres OFA 6740 L.
4 Orell Fiissli-Annonces, Lausanne.

Zur Belebung

Dl?i KURmit FORTUS gegen Gefilhiskilte, bel Nerven-
ul

n sowie ortus
regt das Temperament an. Fortus-KUR fir die Nerven Fr. 26.—,
Mittelkur 10.40, Proben 5.20 und 2.10. Erhéltlich bei lhrem
Apotheker und Drogisten, wo nicht, Fortus-Versand, Post-
fach, Zirich 1, Tel. (051) 275067.

GESUCHT

auf Anfang Juli in Jahres- oder Zweisaisonstelle
Anfangs-Sekretirin
Jiingere Barmaid
Lingére
Aide od. Commis de cuisine

Offerten erbeten an Hotel Acker, Wildhaus,

Gesucht

per sofort

Alleinkoch-Chef

Guter Lohn. — Offerten an Hétel de Verbier,
Verbier.

Gesucht

versierte, gewandte

Serviertochter

Eintritt 16. Juli. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo an Bahnhofbuffet SBB., Solothurn, Post-
fach 899

Gesucht

in grosse Internatsschule
per 16. Juli

il
kochin

oder Tochter, welche sich
im Kochen weiter ausbil-
den mdchte. Guter Lohn.
Geregelte Freizeit. Offerten
an Frau Dir. Witzig, Evange-
lische Lehranstalt, Schiers
(Graubiinden).

Tiichtiger

KUCHEN-
CHEF

sucht Stelle. Saison- oder
Jahresgeschiift. Offerten un-
ter Chiffre K F 2261 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir Saal und Restaurant

Servier-
tochter

mit Kenntnissen der franz.
Sprache. Etwas Englisch. Ein-
tritt sofort. Geregelte Frei-
zeit zugesichert. Offerten mit
Zeugnisabschriften und Pho-
to sind zu richten an Gebrii-
der Schirz, Hotel

Gesucht

fiir sofort evtl. nach Uber-
einkunft in Jahresstellen

Chef de partie
Commis de cuisine
Commis-Patissier

Rest.-Tochier
Rest-Kellner
Serviertochter

Servier-
Praktikant(in)
Buffettochter

Lingére-Stopferin

Offerten mit

Bedeutender_Kurbetrieb im Tessin sucht

Buchhalterin-Sekretiirin
Kiichenchef
Officemtdchen

in Jahresstellung. Offerten unter Chiffre K B 2283
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel im Tessin sucht

per sofort, Saison bis Ende Oktober: erstklassigen

Patissier

entremetskundig
Sekrelur-loumulfiihrer
sprachenkun:

Chef de rang - Chef d’étuge
sprachenkundig

Offerten unter Chiffre T E’2270 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
I. Kassier

sprachenkundig
Warenkontrolleur
Chef-Tournant
Chef de nuit
Commis-Patissier
Garderobiére

pien, Photo, Alter und
Angabe der Lohnansprii-
che gefl. an

Casino Berne

-

Suche Stelle

Elagenportier
Porter-Hausdiener

Gut ausgewiesene Kraft. Ein-
tritt sofort. Angebote erbeten
an A. Kiener, Sperberweg27,
Reutlingen (Deutschland).

Erstklasshotel im Tessin
sucht zu baldmdglichstem
Eintritt bestausgewiesenen

Jourmalfibrerin)-
(aissier

Nachtporter

Handgeschriebene Offerten
mit Zeugnisabschriften und
Photo an Parkhotel, Locarno.

Gesucht

per sofort

Sekretirin

fiir selbstindigen Posten in
Hotel nach St. Moritz (Saison-
betrieb). Daselbst gesucht

Gouvernante

Offerten erbeten unter Chiff.
'V 697 Q an Publicitas Basel.

Jeune couple, 27 et 29 ans,
i hételi

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photos sind erbeten
an Pal -Hotel, St. Moritz.

Gesucht

auf Mitte Juli tiichtige ()

Sekretir(in)
Commis de cuisine

Bewerber wollen sich melden an Hotel Bellevue,
Rigi-Kaltbad.

Commis de cuisine

est demandé par buffet de gare de la Suisse
romande. Place A l'année. Entrée en service
vers le 31 juillet 1984. Offres avec copies de certi-
ficats et photo sous chiffre P 76-8 K & Publicitas,
Lausanne.

Gesucht

tiichtige

Saaltochter

oder jiingerer
IiKellner

Gute Stelle. Lange Saison. Offerten an Vitznauer-
hof, Vitznau, Telephon (041) 831318.

Gesucht

Etagen-Anfangs-
Gouvernante

Offerten mit Photo und Refexenzennngnben er-
beten an Park-Hotel, Lugan:

parlant 4 langues, cherche
pour de suite ou & convenir

sous-tirection
ou gérance

d'un hétel ou restaurant,
ouvert & l'année au Tessin.
Ecrire sous chiffre P 8063 S
4 Publicitas Sion.

Gesucht

in Jahresstelle

Buffet-Dame evtl.
Buffettochter

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten an J. Stilli,
Dir., Kursaal Baden.

Pour raison de santé a re-
mettre

as prix. S'adresser sous
chifire P 7980 S & Publicitas
Sion.

du Lac, Dhrl.iqan am Thuner-
see.

18jshriger Jingling, ltaliener,
aus guter Familie, hohere
Schulen, sucht Stelle als

Biiro-
Praktikant

Gute Referenzen vorhanden.
Schreiben an Giuseppe Ghi-
rardi, Via Rosselli 1, Como
(talien).

Fachtiichtiges Fréulein sucht
Vertrauensposten i

GESUCHT

mit Eintritt nach Ubereinkunft fiir Sommersaison
bis ca. Ende September/Anfang Oktober bestaus-
gewiesener

Saucier

in Erstklasshetrieb nach Interlaken. Offerten

mit un sowie
Eintrittsmdglichkeit an Postfach 154, Inter-
laken.

ordnetes all

Economat-

oder

Lingerie-Gouvernante

(Schweizerin). Beste Referen-

zen stehen zu Diensten. Gefl.

Offerten erbeten unter Chiff,

K W 2293 an die Hotel-Revue,
Basal 2.

Gesucht

per sofort

Tochter

Weisses Kreuz &
(044) 21718.

fiir leichtere Biiroarbeiten, sowie

Restaurationstochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel

Schweizerhof, Fliielen, Tel.

Gesucht

Allein-Koch.....-Kdchin

Eintrittnach Mitte Juli, evtl. nur fiir die Hochsaison.
Schéner Lohn. unter Chifire B
2273 an die Hotel-Revue, Blael 2,

Gesucht von
Hotel Schweizerhof, Bern
per 1. Juli:
Commis de cuisine
per sofort oder nach Ubereinkunft:
Glatterin
Restaurationstochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die Direktion.
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Das Hotel St. Gotthard, Ziirich,
blickt auf eine weitere Erneuerungsetappe zuriick

Ein typisches Beispiel dafiir, wie gross der Erneue-
rungsbedarf selbst eines solchen ilteren Hotels ist,
dessen Besitzer stets darauf bedacht waren, mit der
Zeit Schritt zu halten, liefert das Hotel St. Gotthard
in Ziirich. Es ist aber auch ein Beispiel fiir den Geist
aktiven Unternehmertums der Familie Manz, die
immer wieder das Risiko neuer Investitionen auf sich
nahm, um ihr Haus mit den sich indernden Anfor-
derungen einer anspruchsvoller werdenden K haft

den Halle entstand ein heller, lichter Raum, der neu-
zeitlicher Geschmacksrichtung wie auch, dank ge-
schickter Anordnung der Loge und anderer Zweck-
einrichtungen, den Bediirfnissen eines modernen Ho-
telbetriebes Rechnung triigt. Bei diesem Umbau zeigte
es sich, was fiir bauliche Probleme in einem Haus
entstehen, das sich urspriinglich aus verschiedenen
Li haften te. So musste die alte
und durch Herausnahme

Br a

Geniige zu leisten.

Ende 1888 erwarb Herr Caspar Manz die Liegen-
schaft Ecke Bahnhofstrasse/Schiitzengasse, in der
1876 ein Gastlokal «zum St. Gotthard» erdffnet und
5 Jahre spiiter die Wohnungen als Gastzimmer ein-
gerichtet worden waren. Der neue Besitzer C. Manz
war gleich auf Erweiterung bedacht, weshalb er 1890
die Nachbarliegenschaft kaufte, drei Jahre spiter
einen Speisesaal erstellte und die Zahl der Zimmer
auf 85 vermehrte. Doch der Expansionsdrang ging
weiter. 1898 Kkaufte Herr Manz zur Liegenschaft

chii 15 diejenige von Schiit 17 hin-
zu, das damalige Hétel de I'Europe. 1901 wurden die
drei Hiuser baulich vereinigt und der erste Lift ein-
gebaut. Aber erst mit dem Erwerb der Hiuser Bahn-
hofstrasse 85 und Lintheschergasse 14 im Jahre 1905
wuchs der Hotelkomplex zur heutigen Grosse an.

Damit begann aber bereits eine weitere Umbau-
etappe. So wurde in den folgenden beiden Jahren ein
Speiserestaurant an der Bahnhofstrasse und ein Speise-
saal und ein Zunftsili an der Lintheschergasse ein-
gerichtet, die Halle durch Zusammenlegung des alten
Speisesaals und des Hofs vergrossert und neue Kii-
chenridume erstellt. Als nach dem Tod des Griinder-
ehepaars Caspar und Elise Manz im Jahr 1909 die
beiden Séhne Ernst und Oscar Manz und ein Jahr
spater Herr Ernst Manz und Frau Gertrud Manz al-
lein die Fiihrung des Hauses iibernahmen, ruhten sie
nicht mit dem weiteren Ausbau. 1913 wurde zum
erstenmal in einigen Zimmern das fliessende Wasser
eingerichtet, nach dem ersten Weltkrieg weitere Bider
und fliessendes Wasser sowie in 40 Zimmern das
Staatstelephon. Neue Bider folgten, ebenso eine Licht-
signalanlage, und noch Ende der zwanziger Jahre
wurden 12 Architekten zur Einreichung von Plinen
fiir einen Gesamtumbau eingeladen, mit dem Ergeb-
nis, dass 1930 der vierte grosse Umbau in Angriff
genommen wurde. Er umfasste das Cafélokal, den
grossen Saal, das Restaurant und Fumoir sowie das
hintere Treppenhaus. Noch mitten in der Krisen-
periode der dreissiger Jahre erfolgte die Erstellung
der Hummerbar und der Kémbelstube.

So entstand im Lauf der Jahre, dank unermiidli-
chem Ausbau, aus fiinf Wohnhdusern ein modernes
Hotel.

Der zweite Weltkrieg brachte in der baulichen und
innenarchitektonischen Weiterentwicklung des Hotels
begreiflicherweise einen Stillstand. Als dann nach
Kriegsende die Stadthotellerie wieder bessere Zeiten
erlebte und mit Herrn Caspar Manz junior eine neue
Generation ins Geschift eintrat, begann eine neue
Bauperiode. 1952 wurden 30 Zimmer nach neuzeit-
lichen Gesichtspunkten vollstindig renoviert und 15
Bider neuerstellt. Es folgte ein Jahr spiter die Re-
novation des Cafés, und dieser Tage konnte nun auch,
nach monatelanger Arbeit, die newe Halle eingeweiht
werden, deren Umbau unter der Leitung von Archi-
tekt M. Siitterlin durchgefiihrt wurde. In engster Zu-
sammenarbeit zwischen Bauherr und Architekt ent-
stand in der Folge ein Werk, das eine in allen Details
durchdachte Losung darstellt. Eine wahre Metamor-

grosser Mauerteile, Stiitzen und Winde die neuen
Stiitzen bis zum Kellerboden neufundiert und neue
Eisentriiger eingeb. werden. I i Stampfli
verstand es jedoch, die technischen Schwierigkeiten
zu meistern, und Baumeister Ruoff fiihrte den Umbau
unter Verwendung von vielen Tonnen Profil- und
Armierungseisen zu gutem Ende.

Im Interesse der Betriebsrationalisierung wurden

_ Conciergeloge, Réception und Telephonzentrale zu-

sammengelegt, was dem Personal den Vorteil grosster
Ubersichtlichkeit bietet. Die Halle hat direkte Ver-
bindung zum Café, dem Speise- oder Festsaal, zum
Restaurant und zur Hummerbar. Gegeniiber den Te-
lephonkabinen, die — eine Annehmlichkeit, die jeder-
mann ganz besonders zu schitzen weiss — mit einem
Ventilator ausgestattet sind, befindet sich das Privat-
biiro und der Fernschreiber. Im Hintergrund gelangt
man zu Garderobe und Toiletten.

Sehr vornehm wirken die Treppen aus hellem Mar-
mor und vor allem der prichtige Marmormosaik-
boden. Dieser, ein Meisterstiick handwerklichen Kon-
nens, hilft mit, dem Raum eine aparte Note zu ver-
leihen. Poliertes Kir: 1z mit Metalleinl
wirkt als Verkleidung der Pfeiler und Winde vor-
nehm und erinnern in der Ténung an Mahagoni. So-
weit die Winde nicht mit Spiegeln oder Holz verklei-
det sind, wurde eine abwaschbare Plastik verwendet.
Die neuen Decken reflektieren dezentes Licht aus un-
sichtbarer Quelle. Unsichtbar ist auch die Decken-
ventilation.

Eine Halle ist Aufenthalts- und Warteraum fiir
Giiste und Freunde. Sie ist der Raum, den der Gast
zuerst betritt und muss deshalb auch die Funktion
einer Visitenkarte des Hauses erfiillen. Deshalb ha-
ben Bauherr und Architekt auch der Mdoglichkeit der
Moblierung alle Aufmerksamkeit geschenkt, um im
Zusammenspiel der Farben von Teppichen, Md&beln,
Vorhidngen und der Winde jene Harmonie zu erzeu-
gen, die das Auge erfreut und zum Verweilen in den
bequemen Fauteuils verlockt. Spiegelwinde, aus de-
nen Lampenbiindel hervorbrechen, verleihen dem von
der Firma Simmen mdblierten Raum ein besonderes
Cachet, das durch ein neuestes Werk von Cuno Amiet
und eine Berglandschaft von Cardinau noch akzen-
tuiert wird. Mit der Halle hat eine weitere Umbau-
etappe ihren Abschluss gefunden. Im nichsten Winter
soll die Erneuerung der restlichen Zimmer in Angriff
genommen werden.

Die Einweihung der neuen Halle gestaltete sich zu
einer intimen Feier in Gegenwart der am Umbau
beteiligten Firmen, Freunde der Familie Manz und
der Presse. Bei dieser Gelegenheit begliickwiinschte
der Prisident des Ziircher Hotelier-Vereins, Herr Ed.
Elwert, Bauherrn und Architekt zu dem gelungenen
Werk und gab seiner Freude dariiber Ausdruck, dass
das Geschaffene nicht nur dem Ansehen der Ziircher
Hotellerie dient, sondern auch ganz allgemein dazu
beitriigt, die Konkurrenzfihigkeit der Schweizer Ho-
tellerie zu erhohen, was um so hoéher zu bewerten
ist, als dies aus eigener Kraft, dank personlicher Ini-
tiative, geschah, was leider in der Berghotellerie in-

phose! Aus der alten, diisteren, wenig Raum bieten-folge der zu schmalen Ertragsbasis nicht moglich ist.

Provins erobert die Innerschweiz

Mit den Wirten, Restaurateuren, Hoteliers und
Weinhéndlern der Innerschweiz, zusammen manch
hundert Personen an Bord, ist die fréhlich be-
wimpelte «Stadt Luzern» Mittwoch nachmittag
zu ciner Sonder- und besonderen Fahrt von Lu-
zern aus gen Uri in See gestochen, in bestem Fahr-
wind und einer Fohnsonne, die zu ihrer natiir-

lichen Kraft und Wirme noch zusitzliche Ener-
gien auszustrahlen schien. War die Vermutung
abwegig, dass es sich dabei um Emanationen der
Ladung handelte, die das gute Schiff hinter
‘Walliser Sternen geborgen mit sich fiihrte, weil es
heute als Kostprobenkeller der beriihmten «Pro-
vins»-Weine schwamm, die par excellence als
flaschengespeichertes Sonnengold geriithmt wer-
den ? Der vorziigliche Jahrgang 1953 plus einigen
Hausspezialititen sollte vorgestellt, besser gesagt:
vorgesetzt werden, hiess es im Fahrt- und De-
gustationsprogramm, das sich unter Trommel-
wirbel von Pfeifern und Tambouren aus dem Ei-
fischtal und feinem Lied des feinen Siderser Trach-
tenchors «Chanson du Rhone» nach einem schit-
zenswerten Sortencodex gemiss Wesensart und
Geltung sehr fliissig abwickelte. Indes nicht ohne
Schulung und Aufklirung. Die HH. Lorétan und

f
Michaud von der Provi ns-Leitung hielten daray
— mit gutem Recht spiter vom Prisident des
Zuger Wirtevereins, Hr. Bohny, in ausgezeichneter
‘Weise verdankt —, ihr Haus auch in seiner volks-
wirtschaftlichen und sozialen Funktion bekannt
zu machen, und so liessen sie wissen: «Im Walliser
Rebgebiet von 3500 Hektaren herrscht der Klein-
besitz vor. Viele der Winzer verfiigen nur iiber
bescheidene Mittel und ungeniigende Einrich-
tungen. Die grosse Zahl der Winzer hat die
Schwierigkeiten kennengelernt, die sich ergeben
aus der Zersplitterung der Krifte, dem unsichern
Absatz der Weine, dem Fehlen kaufminnischer
und technischer Methoden sowie der Geldmittel,
bis der Name Provins zum erstenmal ausgespro-
chen wurde. Tatsichlich waren bisher die Reich-
tiimer der Weinberge nur ungeniigend ausgewer-
tet worden; man besass wohl das wundervolle
Instrument, die Orgel, aber es fehlte der Organist.
Provins, so hiess nun das Losungswort fiir den
Zusammenschluss von einer grossen Zahl — vier-
tausend — von Weinbauern, als im Jahre 1930 aus
dem Glauben an die Solidaritdt und die einigende
Kraft dieser ihr Verband gegriindet wurde. Heute
verfiigt dieser Provins iiber 12 Kellereien mit 18
Millionen Litern Fassungsvermégen, er ist der
grosste Einkellerer des Wallis und sichert zu zwei
Fiinftel den Absatz der Weinernte. Jede Walliser
‘Weingegend besitzt ihre Provins-Kellereien, wo
die Ernte jedes Rebgebietes einzeln gepresst, ein-
gekellert und gepflegt wird, je nach Charakter,
Gehalt und Eigenart...»

...die sich nun, nach solcher schiatzenswerter
Information, jedem Schiffsgast in bester Proben-
Praxis individuell enthiillten: Reprisentative
«Alltagsweine», « Wiirdentrager», « Goldkapseln'»
und zum Schluss nach einem Schaumwein auch —
hort es ihr Antialkoholiker — auch roten und
weissen Traubensaft. Alles im traditionellen De-
gustations-Rhythmus: «Respirez-le, humez-le,
goiitez-le, enfin analysez vos sensations...» Wo-
bei sich als Resultat der schlichte Wunsch erhob:
‘Wire doch der Walliser iiberall, wo er ausge-
schenkt wird, so dreizehnsternig wie hier und
heute, so wahrhaft Ambassador des liebenswiir-
digen Rhonestrands, so wein-provinzial, pardon:
provingial!

Vorgéingig der nunmehr schon legendiren Fahrt
hatten an cinem echt Walliser Mittagessen —
Spargeln, Trockenfleisch, Erdbeeren — im « Gol-
denen Adler» in Luzern die volkswirtschaftlichen
Hintergriinde dieser «Provins-Aktion» Revue
passiert, als in Gesprichen um den runden Tisch

zwischen den Vorstehern der innerschweizerischen
‘Wirtevereine bzw. des Hoteliervereins Zentral-
schweiz und den Walliser Gesandten das ganze,
grosse, immer noch ungeldste Problem des Ab-
satzes der Walliser Bodenprodukte, und das heisst
des Lebensunterhaltes eines Grossteils der Walli-
ser Bevolkerung, in seinen verschiedenen Aspek-
ten besprochen wurde. Die HH. Dir. Fricker,
Hotel Palace, und Scherz, «Stadt Miinchen»,
machten sich als Prisidenten zum Sprecher ihres
Hotelier- bzw. Wirtevereins, indem sie die beson-
dere Problematik des Wallis anerkannten und
damit die Arbeit der Provins mit guten Gliick-
wiinschen zum Gelingen in den volkswirtschaft-
lighen Zusammenhang der Prosperitit ihres Lan-
des hoben. — So mége denn der Walliser gute
Tropfen vom letzten Anhauch eines «vino amaro»
befreit werden und seinen Produzenten die gleiche
Problemlosigkeit erwirken, die wir verspiiren,
wenn wir ihn schliirfen. N.

Une publicité-originale

Le 9 juin dernier, la Maison Provins avait convié
les hoteliers, restaurateurs et cafetiers de la Suisse
centrale a participer 2 une excursion sur le Lac des
Quatre-Cantons pour leur présenter les vins du nou-
veau millésime.

Le succés de cette journée dépassa toute attente;
plus de 750 personnes répondirent & Pinvitation qui
leur avait été lancée et prirent place a bord du
«Stadt Luzern», la plus belle unité de la Com-
pagnie de navigation du Lac des Quatre-Cantons,

énagée pour la cir e et décorée aux cou-
leurs valaisannes.

Accueillis 2 I'embarcadére par les fifres et tam-
bours d’Anniviers, les invités furent salués ensuite, au
départ de Lucerne, par M. Michaud, directeur de
Provins, et M. Lorétan, chef de vente.

Un groupe de la Chanson du Rhéne, sous la
conduite de son chef, M. Jean Daetwyler, avait bien
voulu préter son concours a cette journée valaisanne
placée sous le signe de Provins.

Cette forme de publicité, aussi neuve qu’originale,
a rencontré un accueil extrémement favorable. Il est
certain qu'une telle propagande peut exercer une
influence heureuse dans I'esprit de nombreux tenan-
ciers d’établissementes en leur permettant de con-
naitre toutes les possibilités offertes par le vignoble
de notre canton.

Moébelzentrum Suhr

Wenige Bahnminuten von Aarau, Lenzburg und
Zofingen liegt Suhr, wo auch die grosse Uberland-
strasse Ziirich-Bern hindurchfiihrt. An dieser Strasse,
unweit des Bahnhofs, erheben sich zwei michtige Ge-
biudekomplexe, die auf ein industrielles Unterneh-
men schliessen lassen. Doch handelt es sich hier um
etwas ganz anderes. Diese Gebiulichkeiten beherber-
gen das «schweizerische Mdbelzentrum», die Maobel-
zentrale der Mobel-Pfister AG. Die Entwicklung die-
ser Firma, deren Stammhaus sich in Basel befindet
und die sich in der Folge Filialen in Ziirich, Bern,
St. Gallen, Lausanne, Genf und Bellinzona angeglie-
dert hat, fiihrte zur Schaffung des erwihnten Mdbel-
zentrums in Suhr, in dem heute 400 Arbeiter und
Angestellte beschiftigt sind. Thm lag der Gedanke
zugrunde, den Madbelinteressenten in der Beschaffung
von Aussteuern, Zimmereinrichtungen, Studios, von
Schlaf- oder Gastzimmern, ja sogar von Einzelmo-
beln, die Moglichkeit zu geben, mit einem Minimum
an Zeit und Geld unter einem Dach alles zu zeigen,
was man sich wiinschen kann. So ist durch systema-
tischen Ausbau eine umfassende Ausstellung geschaf-
fen worden, die in allen Stilarten und Geschmacks-
richtungen eine reichhaltige Auswahl darbietet. Man
kann sich vom Umfang dieser Ausstellung einen Be-
griff machen, wenn man sich iiberlegt, dass auf einer
Fliche von insgesamt 7000 m? heute iiber 600 Mu-
sterzimmer ausgestellt sind, mehr als in den Mobel-
abteilungen der Muba, des Comptoirs, der Olma und
der Fiera zusammengenommen.

Mit Ausnahme der Polstermobel, zu deren Kunden
iiber 1000 Schreiner, Tapezierer und Wiederverkiufer
gehdren, werden die Mobel nicht selbst fabriziert.
Hersteller sind fithrende, iiber das ganze Land zer-
streute Mobelwerkstitten, die z. T. auch Modelle an-

Sommerverkehr
auf der Rhitischen Bahn

1. Betriebseroffnung

Die im Sommer 1953 mit Erfolg durch die Rhi-
tische Bahn und die Impresa automobilistica Perego
neu eingefithrte Tagesverbindung St. Moritz-Venedig
und umgekehrt wird in der kommenden Sommersai-
son vom I4.Juni bis 11.September 1954 betrieben.
Die Strecke St. Moritz-Tirano fiihrt mit der Bernina-
bahn iiber den gleichnamigen Pass (2256 m ii. M.),
der i Gletscherwelt des Berni ivs und
den Bergseen entlang, ins siidliche Puschlav und ins
Veltlin (438 m ii. M.) hinunter. Ab Tirano fihrt ein
moderner und komfortabler Autocar der Firma Pe-
rego iiber die Alpenpisse Aprica und Tonale ins
Trentino, dann durch das romantische Val Sugana
durch die historisch interessanten Stidte Bassano del
Grappa, Citadella und Padova nach der Lagunenstadt
Venedig. In Padova bestehen zahlreiche und rasche
Autocarverbindungen von und nach dem Kurort
Abano Terme.

In der Richtung St. Moritz—Venedig verkehrt die
Tagesverbindung jeden Montag, Mittwoch und Frei-
tag, mit Abfahrt in St. Moritz um 8.05 Uhr und An-
kunft in Venedig um 20.45 Uhr. Die Riickfahrt fin-
det jeden Dienstag, Donnerstag und Samstag, mit Ab-
fahrt in Venedig um 8.30 Uhr und Ankunft in
St. Moritz um 21.30 Uhr, statt.

Die Reisebureaux und Auskunftsbureaux der SBB
erteilen gerne Auskunft iiber den detaillierten Fahr-
plan und die Fahrpreise.

2. Speisewagendienst

Seit dem 12. Juni stehen vier Speisewagen der Rhi-
tischen Bahn im Betrieb, so dass die wichtigsten
Schnellziige eine fahrende Gaststitte fiihren.

In einigen Schnellziigen wird ein ambulanter Ver-
pfl - und Erfri i i Auch
fiir Gesellschaftsfahrten in Extraziigen besteht die
Moglichkeit, Speisewagen zur Einnahme von Mahl-
zeiten zu stellen.

3. Ausflugsprogramme

Zur Bereicherung der Ferienaufenthalte im Land
der 150 Tiler hat die Rhitische Bahn in Zusammen-
arbeit mit den schweizerischen Alpenposten attrak-
tive begleitete Tagesausfliige vorbereitet. Ab den En-
gadiner Kurorten wird folgendes Programm ange-
boten :

a) Vier-Alpenpiisse-Fahrt, Ofenberg (2155 m)-Um-
brail (2503 m)-Stilfserjoch (2755 m)-Tirano-Ber-
nina (2256 m);

b) Drei-Liinder-Fahrt, Ofenberg-Miinstertal-Reschen-
pass (Italien)-Hochfinstermiinz (Osterr.)-Schalkl-
hof-Scuol/Schuls ;

c) Fliiela—Weissfluhjoch—Strelapass—Davos—Albula.

Fiir die Regionen Davos und Klosters bestehen fol-
gende Moglichkeiten :

a) Albula-Engadin-Bernina-Alp Griim_oder Muottas
Muragl-Julierpass—Davos.

b) Fiinf-Alpenpisse-Fahrt, Fliiela (2388 m)-Ofenberg
(2155 m)-Umbrail (2503 m)-Stilfserjoch (2755 m)
—Tirano-Bernina (2256 m)-Albula (1823 m).

Das Ausflugsprogramm ab Chur und Umgebung mit
Bahn- und Postanschliissen ab Arosa, Bad Ragaz,
Flims, Lenzerheide, Valbella, Parpan, Churwalden,
Tschiertschen und Passugg fithrt zu den eindrucks-
vollsten Aussi ten Graubiind

a) Gotschnagrat-Schatzalp;
b) Chantarella-Corviglia ;
c) Bernina-Alp Griim;
d) Maloja—Soglio.

Samtliche Ausfliige sind durch einen ortskundigen
Reisefiihrer begleitet, welcher fiir die Fahrten nach
dem Ausland die Grenzformalititen besorgt.

Ausfiihrliche Programme werden durch die Bahn-
stationen, Post-, Reise- und Verkehrsbureaux in Grau-
biinden abgegeben.

Ist es nicht reizend, wie Rokoko mit Bern beim Ovo-
maltine-Speisewagen an der HOSPES freundschaftlich
sich fand ?

fertigen, die in den eigenen Ateliers der Mobel-Pfister
AG. entworfen werden. Bei einem Presserundgang
anlisslich der Eroffnung des Mobelzentrums konnte
man sich von der Viel Itigkeit des Mabel ti-
ments iiberzeugen. Da begegnete man den verschie-
densten Stilarten: Heimatstil, pomposem Barock, Re-

i Neuklassizit 1 il, Kombimd-
bel usw., kurz, ein Assortiment- von Wohnungseinrich-
tungen und M@beln fiir die verschiedensten Bediirf-
nisse, wie man es sich vielfiltiger kaum vorstellen
kann. Die Besichti, des Mot ums Suhr, das
eine bemerkenswerte Leistung schweizerischen Unter-
nehmungsgeistes darstellt, steht jedermann unverbind-
lich frei. Sie wird jedem Gewinn bedeuten.

~
Neu eingetroffen

der herrliche, tiefgekiihlte

ORANGENJUS

im Aroma wie frisch gepresst!
® GROSSER PREISABSCHLAG
’ Prompte Belieferung durch unsere Depositére.

BIRDS EYE AG., Ziirich 22 Tel. (051) zasusJ
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Warum Diréktsprechen ?

Was fiir eine Glidttemaschine
braucht lhre Lingerie?

Die Grosse und Leistungsfdhigkeit lhrer
Gldttemaschine muss auf den Wascheanfall
ausgerichtet sein. Die Wahl des Systems
hingt davon ab, ob Sie eine Trocken-Anlage |
besitzen oder nicht. Das Prinzip der Heizung
richtet sich nachden 6rtlichen Verhaltnissen.

Wenn Sie eine Wischerei einrichten oder fiir
die Lingerie eine Gldttemaschine bendtigen,
dann lassen Sie sich bitte von uns unver-
bindlich beraten. Wir bauen seit 25 Jahren als
Spezialitdat Wdscherei- und Gldttemaschinen
und sind heute diejenige Fabrik der Schweiz,
die samtliche fiir Grosswdschereien notwen-
digen Maschinen und Anlagen im eigenen
Werk herstellt.

Auch in Stosszeiten ungesédumt alle Bestellun-
gen durchbringen macht den Betrieb fliissig

und leistungsfahig. Uber Vivavox erreicht man
von Biiro und Office sofort alle Stellen im
Hause. Und der Angefragte antwortet vom
Arbeitsplatz aus.

AUTOPHON

Fabrik in Solothurn

Zirich, Claridenstr. 19 Tel. 051/274455
Basel, Peter-Merian-Str. 54 Tel. 061/348585

Verpachtung eines SBB-BUﬁetS ‘ Bern, Monbijoustr. 6 Tel. 031/ 26166
H OTEL . Die Kreisdirektion II der Schweizerischen Bundesbahnen in Luzern er-

offnet den Wettbewerb iiber die Verpachtung des SBB-Buffets in

18 verschiedene Typen von Glidttemaschinen
bauen wir. Als Beispiel zeigen wir lhnen
hier unsere neueste Mulden-Gldttemaschine
Brillant in vollstidndig geschlossener Bauart
mit automatischer Heizanlage. Ldowenstrasse 66 Tel. 27 48 87

Ferrum AG.. Rupperswil

Verkaufsbiiro Ziirich

An bester Lage beim BAHNHOF SBB in BASEL

(ca. 40 Betten) mit Restaurant und Bar sowie
zugehérigem Renditenhaus .

Goschenen
zu verkaufen. R
P itt: 1.2 ber 1954. — A 15. Juli 1954.

Beste Existenz fiir Fachmann, nétiges Kapital ca.
Fr. 120000.—. Offerten unter Chiffre K 7289 Q
an die Publicitas AG., Basel, Freiestrasse 29

Dem Bewerbungsschreiben sind eine Beschreibung des Lebenslaufes, Zeug-
nisabschriften und eine Photographie beizulegen. — Es wird nur ein Be-
werber beriicksichtigt, der den Buffetbetrieb selbst fiihrt. — Personliche

Vorstellung nur auf Einladung hin. Sesselbahnen

Die allgemeinen Vorschriften iiber die Verpachtung der SBB-Buffets
konnen bei der Betriebsabteilung, im Bureau 77 des Verwaltungsgebiudes

der SBB in Luzern, Schweizerhofquai 6, eingeschen werden; sie werden

m auf Wunsch gegen Einsendung von 5 Franken auch zugestellt. Dieser
Betrag wird nicht riickerstattet.

Kreisdirektion II der SBB

inen
Kiichenmaschin
. ik, URDORF/ZH ; ; ; 5
J. LIPS, Maschmenfahnk, URI INSERATE LESEN crwirkt vorteilhaftern Einkauf!
Von kapitalkraftigem Hotelier zu miet evtl. zu
Zu verkaufen kaufen
aus Erbschaft GESUCHT
herrschaftliche
- - "
Besitzung in Ragaz A
in priichti i Nihe Fiir Somnier- und Winterbetrieb, fiir Berg- und
22 Zimmer, meist mit Kali- und W ! : 3 i
eim-ichm:;, C:::;’ge“:n q Neb::gebﬁa:dn:vﬁ;?ii- Talfahr:t Ge.fahrla‘ses Auf- urfd Absteigen der
ten grossen Parkes. Die Liegenschaft eignet sich Passagiere im Stillstand. Keine Kunstbauten
;t:r‘ HO‘:I'EI;. og:r PEI'ISION. mit ca. 120-200 Betten. — Tessin, Berner Oberland oder sonstiges notwendig zur Uberquerung von Strafen,
eis weit unter Anlagewert. und Wint Grosste Diskreti i 5 .
Offerten unter Chifire H B 2275 an die Hotel- wird sugesichert, Offerten unter Chiffxe X R 2189 an die Hotel-Revue, Bachen, Zaunen und Abfahrispisten.
Revue, Basel 2. Basel 2. Grofe Transportleistungen.

Luftseilbahnen - Standseilbahnen - Eisenbahn-
material - Zahnradbahnmaterial

Verlangen Sie unver-

| ngghcwg'::ce}:fagzt_a”“ Die National - Hotelbuchungsmaschinen schiitzen lhre

i
| § w1 Einnahmen, beschleunigen die Bedienung am Schalter,
sparen Zeit bei der Abrechnung und verschaffen eine
bessere Ubersicht. Wir fiihren Modelle fiir Betriebe
jeder Grosse.

Gesellschaft der Ludw. Von Roll’schen Eisenwerke AG., Werk Bern

National Registrierkassen AG. Stampfenbachplatz ZURICH Tel. (051) 26 46 60
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Mademoiselle Y
schatzt vor allem die eleganten
Spannteppiche in ihrem
Apartement, die alle
von Schuster sind.
Stand 2030, Halle lla
an der Hospes zeigte
Ihnen eine prachtige

Kollektion.

An der Hospes wurden
das Internationale
Restaurant mit Bar
und Grill-Room
sowie die Hotel-
Musterzimmer und
die Hotelhalle von
Geelhaar und
Schuster gemeinsam
ausgertstet !

Schuster & Co., Teppichhaus, St.Gallen und Ziirich

|
‘ Thre Giste

trinken lieber. ..

wenn Steihnen den Apéro,
den Wein oder Champagner,
jaselbst das Minerahvasser
in einem schinen Glas servieren.
S~Giste schitzen jede Aufmerksambeit.
Kiefer hat eine immense Auswahl
an schinen, klingenden Glisern,

und zwar 2u Preisen,

die fiir das Gastgewerbe besondees
vorteilhaf? sind.

\
ZURICH Bahnhofitrasse 18
BASEL Gerbergasse 14

Das Haus fiir Hotel- und Restaurant- Einrichtungen

Sémtliche Musterteppiche,die Sie an
unserem Stand an der HOSPES
saben, sind jetgt ghinstig Iu ver-

Fkanfen.

* %k %

Viele tausend Fachleute aus dem
Gastgewerbe haben unsere Aus-
stellung bewundert und sich vor-
genommen daheim nachzusehen,

was erginzt werden sollte. Alle

waren sie erstaunt ob der grossen Auswahl. — Dabei

konnten wir nur

einen Bruchteil von dem zeigen, was in unserem Domizil zu finden ist.

W. Geelhaar AG., Bern, Th
Gegr. 1869

unstr. T (Helvetiaplatz)

Washaben Siefiir Wiinsche?

Der Betrieb liuft jetzt wiederum auf nor-
malen Touren.
Wir alle wollen uns Miihe geben, Sie gut

Telephon (031) 221 44 und gewissenhaft zu bedienen.

Badwanne und
Wandplatten

spiegelblank
mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Es Ist sparsam und reinigt

schonend und schnell.

W. KID, SAPAG, Postfach Zarich 42
Tel. (051) 2860 11
Seit 1931 bekannt fir besonders
prompten Kundendienst
Praktische Weissblech-Streu-
dosen zum Nachfillen wer-
den der SAP-Lieferung
gratis beigefigt.

RINK-
! BECHER

HERMETIE roctonoen

MAX SANDHERR A.-G.
Diepoldsau [ Kt. St. Gallen
Telephon (071)70995/96

‘ Der beliebten ‘
GIGER-MISCHUNG

wurde von der Jury der HOSPES
die héchste Auszeichnung

Goldmedaille mit « Félicitations»
verliehen.

Ein neuer Beweis iberlegener Qualitat!
Verlangen Sie bitte bemusterte Offerte.

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros

ti 3 Telephon (031) 22735

In der Formgebung

sind die Horgen-Blarus-Stiihle filhrend. Diese Rlckenlehne mit
den Hinterfllssen, aus einem Stlick gebogen, ist bruchsicher,
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k L1}
W
AT TL LIRS
W s sreet
ORI AER
AT

W
w

W
fat
it
Nach anatomischen
@rundiagen hergestelit

Ein solcher Sessel wird
zum Ausruhen bevorzugt

HORGEN—GLARUG

IN GLARUS

AQ. MOBELFABRIK HORGEN-GLARUS TEL. (058) 62081




	

